DESCENDIENTES DEL MAESTRO LEBRLIA

AuTOBIOGRAF{A DE D. Nicoris pE UrLoA, et CoNsejo pe S. M., Opsispo

AUXILIAR DEL ARZOBISPADO DE [LIMA, QUINTO NIETO EN LA SUCES{ON DEL

Magstro ELio ANTONIO DE LEBRIJA. -

lis achaque de todos los que nacimos en este clima, conocido y
llorado de los que llegan 4 maduro juicio, un descuido tan grande en
adquirir noticias de nuestra mayor honra, que son nuestros primeros
abuelos, que apenas les llegamos 4 saber el nombre los nietos, menos
mucho la patria, contentos los que nacieron en buenos pafales con el
esplendor y abundancia presente de su casa y con la posesién del cré-
dito de hijos de padres honrados acreditado con los puestos y oficios
principales de la repablica. En este yerro caf yo, y con mds disculpa
que otros, porque habiéndome dejado mis padres huérfano de muy
pocos anos, aunque ellos y mis abuelos paternos y maternos habfan
gozado opulencia grande de riquezas y principalisimos puestos en todo
este reino, quedé como digo huérfano, y tan pobre, que no tuve mas
que apelar, que 4 buscar 4 Dios por padre. Entré en la religi6én de mi
Padre San Agustin, de menos de trece afios, donde no pensando que
habfa més mundo ni m4s linaje que el que yo fabricase con mi proce-
der, procuré tenerle bueno, dime con todas veras al estudio en que tuve
dgunos aprovechamientos, bastantes 4 que mi religién me honrrase
*0n fodas las cétredras entrando en m4s edad con todos los oficios de
’ﬂl?ﬂrtancia y crédito que tiene la provincia. Estas honras pagué en
:ﬁ::i; ZT:SS:DI!;EMGS, los dos m_:fis principales‘ de ella que son el
Ty ciuz dglilstin de esta ciudad y colegio de San lldefonso,
08, muchag ;t : Lermaseéndulﬂs ccin s'untuosms edificios y clfus-
el es de agfua y otras fabricas y lustres, desempendn-
B e i Eﬂ};ﬁaume?tar}dmle_s mucﬁhas rentas, y otrc:-‘ convento d?
4 cuestas oy i P;‘ ovincia. En'm‘adi‘m de estas ocupaciones me eché

B reliquias de mi linaje que, aunque poco !'més tarde

=Cuap. VIII—4 goslo de 1900, &
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338 REVISTA DE EXTREMADURA

que yo, llegaron 4 la misma pobreza 1 7 personas, entre hombres y
mujeres, hermanas, tias, sobrinas y sobrinos, estando mds ha de 31
Afios sustentando de todo lo necesario y me ha dado Dies no sélo pa-
ra esto, sino para ponerlos & todos vy 4 todas cn estado ya de religio-
sas monjas, algunas de casada, corrienda por mi cuenta los dotes en-
teros que por acd es mucha cantidad.

Fin este tiempo traté el Tribunal de la Inquisicién de esta ciudad
de honrarme con el titulo y oficio de su calificador; para esto me pi-
di6 copia de mis padres y abuelos; por 1o que toc6 & mi padre, fué
muy fdcil, por cuanto hasta mi quinto abuelo han estado en este reino
en puestos preeminentisimos; por lo que toco 4 mi madre, topose en
mi abuclo Francisco Cano de Nebrija, d quien ni yo, ni mis hermanos
mayores, ni mi madre, conocieron vivo. Lo que supe de cierto fu€
que en esta ciudad ocupé el puesto de tesorero general de la Cruzada,
puesto de mucha estimacién y crédito; no sabfa mds 4 la sazdén y pi-
diéndome dijese su patria, tuve 4 suma dicha haber hallado una her-
mana mayor mifa, casi para morir, que me dijese habfa oido decif era
de la Vera de Plasencia. Con esta sola luz remitié el tribunal alld la
diligencia. Viea vuestra merced c6mo podria yo adivinar vivia vuestra
merced en esa ciudad en puesto tan honroso para encomendarle mi
crédito. Después se hallé acd un instrumento por el cual constaba era
dicho mi abuelo de la misma ciudad de Plasencia. Con que ahora me
doy la enhorabuena de que seré sin duda criado de la casa de Vues-
tra merced y que ia diligencia saldra muy ajustada. Yo estaba en po-
sesién de la plaza de calificador de este Santo Tribunal y en la oca-
sion que me lleg6 la carta de Vuestra merced, su fecha en Plasencia
en 24 de Octubre de 75, me lleg6 una cédula de S. M. en que hacfame
merced de presentarme por Obispo Auxiliar de este Arzobispado de
Lima, habiendo sido antes catedrético en Teologia de visperas € la
Real Universidad de esta ciudad y ocupado todo los mds puestos y
dignidades que caben en un sujeto religioso. He queridcﬁ darle 4 Vues-

' tra merced esta breve relacion del estado en que me hallo, en gi‘ﬂ.ti"
tud y correspondencia de la que V. merced me da en la suyd
que estimando como debo para que V. merced y todos los de su €&
sa, 4 quienes todos me encomiendo, sepan que tienen un deudo y P&
riente en este puesto y dignidad para que le manden en todo aquello
que vieren puedo servirles, ciertos de que hallardn muy pronta obe-
diencia ea todo lo que quisieren mandar. Ntro. Sr. me gde. 4 V. 268
ced como deseo. Lima y Enero 16 del 1677 afios,.=B. L. m. de Vm. s

capelldn y servidor, Fr. Nicolds de Ulloa electo Obispo quxiliar d@
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1ima.=Sr" D. Garcia de Nebrija y Aguilar, Regidor perpétuo de Ia
udad de Plasencia.

NOTICIAS GENEAILOGICAS

_( MAESTRO ELIO ANTONIO DE LEBRIJA, CASG EN SALAMANCA CON DONA ISABEL
| DE SOLIS MALDONADO.

Fué hijo segundo del Maestro Elio Antonio de Lebrija y de Dofia
Tsabel Solfs Maldonado, D. Francisco pr LEerija que vino 4 Plasencia
y cas6 con Juana GSmez, y en el afio 1533, en 28 de Febrero ante
Luis Gil, Escribano, compr6 una casa 4 Rui Gonzdlez de Carvajal y su
mujer Isabel Bermudez de Trejo y Castro, sita en la calle del Rey, 4
nombre de su hijo el licenciado Francisco de Lebrija, estudiante 4 la
saz6n en Salamanca.

Dicho D. Francisco, tuvo otro hijo llamado Juan pe LEBrija, que
cas6 con Maria Cano, de la que hubo un hijo clérigo que le decfan
Juan de Lebrija Cano, eminente conocedor de la lengua griega y le-
tras humanas traductor de la Iliada, el cual test6 ante Pedro Gémez
Cidoncha y fund6 un vinculo y mayorazgo en 5 de Octubre de 1615,
y llamaba en primer lugar 4 su goce & los hijos y descendientes de
su hermano Francisco Lebrija-Cano, que habfa pasado 4 Indias.

El Juan de Lebrija tuvo otro hijo que se llam6, como ya hemos di-
cho, Francisco pe Lesrija Cano, que casé con Pavra pe Varcas, los
cuales pasaron 4 Indias y tuvieron un hijo, Francisco, clerigo.

Francisco de Lebrija Cano tuvo otro hijo, Tuan de Lebrija Cano y
una hija llamada Anxa Marfa pe Vareas, que casé con 1. LORENZO DE
ULLoa.

Ana Maria de V argas y su marido [). Lorenzo de Ulloa, fueron

padres de Frav Nicoris pe UrLoa, Obispo auxiliar del Arzobispado
de Lima.

Con lo dicho serfa lo suficiente para dar por probado que Fray Ni-
colds de Ulloa, Obispo auxiliar del Arzobispado de Lima, era quinto
nieto descendiente del Maestro Elio Antonio do Nebrija, gloria de las
Letras espanolas, si yo fuera aquel Blas de quien se dice: dijolo Blas,
unto redondo; pero yo no soy aquel Blas, ni considero 4 mis lectores
de tan anchag tragaderas que, porque lo hayan dicho otros Blases,
CT€an & pies juntillas que el Maestro Lebrija fué nieto de Juan Marti-
2 de Cala ¢ Hinojosa y de Catalina Harana de Ojo, naturales de Le-
brija, descendientes de los Calas, principales ganadores y pobladores
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de la villa; esto est4 tan oscuro como si ray Luis de Ledn fué de Ia
ciudad 6 de la villa de Granada, hoy llamada Granadilla en Extrema-
dura, que pudieran resultar los dos Leon y Lebrija, extremefios, pues
as{ como en Plasencia y en la Zarza de (Granadilla habfa en aquella
época personas notables con el apellido de Ledn y con el nombre de
Luis, asf también habfa Alcélas en Plasencia, doctores parientes del
Maestro y tutores de sus nietos, cuyo A/ tan ardbigo, estorba mucho
para las informaciones de limpieza de sangre, tan necesarias en aquella
época para que sus hijos entraran en las 6rdenes militares. Nicolds
Antonio dice que eran de familia humilde y que... [p€ro vilgame Dios
y donde he ido 4 parar sin querer!

Decfa que yo no soy aquel Blas, y digo que los lectores necesitan
que les pruebe que el Maestro Lebrija fué padre del Francisco que
vino 4 Plasencia, y con razbn deben exigirmelo, pues Nicolds Antonio
ni otros muchos autores le mencionan, y dicen que el Maestro fué
hijo (1) de Juan Martinez Cala y de D.* Leonor Rodrigues Hinojosa,
su mujer, y que casé en Salamanca con D.” [sabel Maldonado, hija de
Sancho Montesinos, caballero de los Soiises de aquella ciundad, y que
fueron sus_hijos: D. Marcelo de Lebrija, Caballero de la Orden de Al-
cdntara y Comendador de Ja Puebla hacia los afios 1500, que ¢ acredita
por una certificacion del Clavero de la Orden; D. Sancho Lebrija, Al-
calde del Crimen de Granada; D. Julidn y D. Sebastidn, mellizos muy
eruditos. D. Alfonso de Lebrija Montesinos, Caballero de: la Urden de
Santiago, y D. Antonio de Lebrija. Tuvo una hija que se llam6 dofia
Francisca de Lebrija, tan docta en la Iztinidad, que en las ausencias y
enfermedades de su padre lefa la Tedrica en la Universidad de Alcald.

Segtin Nicolds Antonio, nacié el Maestro Lebrija en el afio 1444,
y segtin Castellet (2) pas6 4 Salamanca 4 la edad de catorce anos (1459)
y gané la beca de Bolonia y fué 4 Italia. Después de diez afios (24 de
edad) 1460, volvié 4 Espaiia por Sevilla, y segGn Castellet estuvo
tres afios, de 27 de edad en 1472, y continu6 doce afios (hasta 32 de
edad) en Salamanca, 1484, Fué nombrado para Maestro del Infante
D. Juan, y deseando descanso, volvié 4 Salamanca cuando D. Juan de

(1) Hijo de Juan Martinez de Cala ¢ Hinojosa y de Catalina Harana Ojo, dicen unos, y diceR
otros que éstos fueron sus abuelos, y esto resulta de la informacién hecka en Lebrija & pedimente
de Martin de Czala en nombre de Rodrigo de Cala en el afio 1600, :

(2) Elogio del Cardenal Jiménez de Cisneros, seguido de un estudio critico biégritlco del Macs*
tro Elio Antonio de Nebrija, leidos ambos discursos en la solemne funcién académica-literaria) 34
en honor del ilustre Franciscano celebra por segunda vez el instituto de que es titular, bajo 12 PX€
sidenoia del Excmo. Sr. Ministro de Fomento.—Por Hemeterio Suaiia y Castellet, Secretario de e5i€
Instituto.—Madrid, imprenta de Aribau, 1870,
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: 7gdiga fué nombrado Cardenal en 1488. Tenfa 44 afios de edad y
. estuvo cn la casa del Cardenal algunos anos. Logré voiver 4 Sala-
manca ¥ alli estaba el tercer ano del siglo siguiente (1504) de sesenta
. .f0s de edad; en el que le eligié su cronista ). Fernando el Catélico;
v en Salamanca estaba, segin Cflstellet, en 1507, dﬂe aesenFa y tres
.fos de edad, en donde pronuncié una de sus méas doctas disertacio-
nes, y luego en el afo 1508 ya estaba en Alcald, en que Cisneros
. cometi6 la obra de la Biblia Poliglota. De alli volvié 4 Salamanca 4
ocupar l1a catedra en que le suplanté un su discipulo, y de balamanca
volvié 4 Alcala en I513 de 69 afios de edad, en donde le recibié Cis-
neros para que explicara lo que quisiera en la Universidad y muri6
de 77 aiios, segin unos, y de 79, seglGn otros, entre estos Giltimos
Castellet. No hemos de refiir por esto, pero si volver 4 nuestro asunto
del que otra vez, sin advertirlo, nos hemos separado.
Frey D. Marcelo de Lebrija, Comendador que fué de la Puebla,
. convienen todos los auteres que fué hijo del Maestro Lebrija, y que tu-
. vo un hijo natural llamado D. Antonio de Lebrija, capitdn de los ejér-
f citos de Espafia en las Indias, el cual fundé un patronato laical y me-
moria de misas en Santa Marfa de la villa de Brozas y una pia memo-
ria en T4 de Mayo de 1540 ante Alonso Gémez, en que test6 en Ma-
drid y dispuso entre otras cosas que los dias en que se han de decir
las misas los sefiale ¢l Comendador (D. Marcelo) su sefior, al cual deja
y nombra por patrono y después de sus dias lo sea el pariente mas
cercano de su linaje del dicho Comendador y después el hijo mayor,
y asf sucesivamente, y que el primer capellin que sirva la Capellanfa,
sin que le sea colada por el Obispo, sea Francisco Sdnchez, clérigo
vecino de Brozas, y después de los dias de éste le nombre el senor
Comendador al que sea clérigo de su linaje. Kl 5 de Diciembre de
1613, en Plasencia ante Alonso Rodrfgues, escribano, pareci6 [D. Agus-
tin Antonio de Lebrija, clérigo vecino de la ciudad de rlntc:qugrﬁ.,
patrono de la capellania y pias memorias que instituyo y fundé el Ca-
pitin D. Antonio de Lebrija, hijo natural de Frey Marcelo de Nebrija
Comendador que fué de la Puebla, del Habito y Caballeria de Alcan-
tara, y dijo: que por cuanto él es clérigo, para que despues de sus dias
haya patrono conocido de su linaje de la dicha Capellanfa y pfas me-
morias, lo ha inquirido y procurado saber y por noticias que de ello
tiene y por lo que oy6 decir 4 Antonio de Lebrija, su padre, difunto,
hijo del doctor Sancho de Lebrija, que fué Alcalde del crimen de la
ciudad de Granada, hermano legitimo de dicho frey Marcelo de Lebri-

J4, ¥ por lo que asimismo ha oido decir 4 personas viejas y anclanas

= IR W Emmmnm— m——
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en la dicha villa de Brozas, ha hallado que el Maestro Elio Antonio de
Lebrija fué casado y velado en facie eclesie con D. Isabel de Solfs
Maldonado su mujer, y que de su matrimonio hubieron por sus hijos
4D. Frey Marcelo de Lebrija comendador de la Puebla, del Habito
de Alcdntara, y al doctor Sancho de Lebrija Alcalde del Crimen de la
Real Chancillerfa de Granada, abuelo del que dice, licenciado D. Agus-
tin Antonio de Lebrija; v 4 Alonso de Montesinos Lebrija del Hébito
de Santiago; y 4 Sebastidn de Lebrija y & Francisco de Lebria (ya
pareci6 el Francisco.) Y que el dicho I'rancisco de Lebrija se vino de
la villa de Las Brozas, donde todos residian, 4 vivir a esta ciudad de
Plasencia y que cas6 en ella con Juana Goémez y que de su matrimo-
nio hubieron por sus hijos legftimos al licenciado Francisco de Lebri-
ja y 4 Juan de Lebrija y que el dicho licenciado Francisco de Lebrija
casé con Inés de Trejo, hija de Pedro € Isabel Gutiérres, sus padres,
y el dicho Juan de Leb'rija casé con Maria Cano, vecina de esta ciu-
dad; y que del matrimonio del licenciado Francisco de Lebrija Gémez
é Inés de Trejo, hubieron por hijos legitimos & Francisco de Trejo
Lebrija, vecino y regidor que fué de esta ciudad, difunto, el cual fue
casado y velado con D.? Marfa Nifiez, hija de Francisco Nafiez, veci-
no y regidor que fué de esta ciudad y de su matrimonio hubieron por
sus hijos legitimos 4 Francisco de Trejo Lebrija, vecino y regidor de
la dicha ciudad. Del matrimonio entre los dichos Juan de Lebrijay
Marfa Cano, hubieron por sus hijos legitimos al licenciado Juan de Le-
* brija Cano, clérigo presbitero, traductor de la Iliada, y 4 Francisco de
Lebrija Cano que residen en las Indias; y de esta descendencia y pa-
rentesco de los sobredichos con el dicho I'rancisco de Lebrija, le
consta también por las informaciones que hicieron el dicho licenciado
Juan de Lebrija Cano y Francisco de Trejo Lebrija, regidor de Plasen-
cia (en Plasencia 8 de Noviembre de 1613 ante Baltasar Braceros, em-
pezada dando poder en esta fecha y concluida en Brozas en 26 de No-
viembre de 1613), vecinos los dos de esta ciudad y por otros papeles
que ha visto, y porque conforme 4 lo susodicho 4-los sobredichos
licenciado Juan de Lebrija Cano, clérigo, y Francisco de Trejo Lebrija,
tienen derecho 4 la sucesion del“dicho patronazgo, e no sabe de 0tres
parientes mas propincuos que los puedan preferir... dijo que pard des-
pués de sus dfas anejaba y aneja la que él ha de dejar fundada (capella-
nfa) diez ducados de renta en cada un afio, y para un capellan veinte
ducados de renta con las cargas de que hace mencion.
No dice el buen licenciado D. Agustin Antonio de Lebrija C! r,ﬂﬂ:
tivo de venir D. Francisco de Lebrija Solis y Maldenado 4 yivice
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plasencia; yo no lo sé, pero 1:11{3 ln!presumﬂz alld, por cuando expul-
saron 4 los judios de Plasencia, fué Encargradﬂ de conducirlos el Ca-
pitdn Floriano que vivia en la calle de la Tea de esta ciudad, en la
casa de las Solisas Maldonadas, que quizds fuesen tias de D. Francis-
co, en cuya averiguacién no nos hemos de ocupar ithora, pues serd
mas pertinente el que veamos que la familia del Obispo Ulloa, que

tanfa cn Plasencia, no olvidaba mucho 4 la del Obispo que estaba en

Indias.
En 5 de Septiembre de 1615, testé D. Juan de Lebrija Cano, clé-

rigo presbitero, biznieto del Maestro Lebrija, hermano de D. Francis-
co Lebrija Cano, abuelo del Obispo Ulloa. Por su testamento, ante
Pedro Gonzélez Cidoncha, funda un vinculo y mayorazgo, patronato
y capellania, y nombra en primer lugar al licenciado D. FFrancisco Le-
brija, su sobrino, clérigo presbitero estante en Indias en los reinos del
Perd, ciudad de los Reyes, (I) hijo legitimo de D. Francisco de Le-
brija, su hermano, y de D.* Ana Maria de Vargas, su mujer. Kn se-
gundo lugar nombra y llama 4 D. Juan de l.ebrija, su sobrino, hijo
también de los dichos D. Francisco de Lebrija y D.* Ana Marfa de
Vargas, y despues de sus dfas sucedan sus hijos y descendientes legi-
timos. Llama en tercer lugar & ID. Francisco de Trejo Lebrija, su pri-
mo hermano, Regidor que fué de esta ciudad de Plasencia, y despu€s
de sus dias 4 los hijos y descendientes de D). Francisco de Trejo Le-
brija y D.* Juana de Quirds, su segunda mujer, 4 los que tuvo de Dofia
Leonot Rodrigues, su primera mujer, y quiso que después de los dias
del dicho sobrino, entre 4 gozar del vinculo, primero que otro ningu-
no, ). Garcia de Lebrija Trejo, <hijo de los dichos D). Irancisco de
Trejo Lebrija, mi sobrino y de su seguada mujer D.* Juana de Quirds»;
después de los hijos del segundo matrimonio entren & gozarlo los hi-
jos del primer matrimonio, todos por su orden.

En cuarto lugar llama, después de los dfas del dicho D. Francisco
de Trejo Lc:brija, su sobrino, y sus hijos y descendientes, a [D.* Maria
de Vargas, su scbrina, mujer de D. Lorenzo de Ulloa, estantes en In-
dias, y después de los dias de dicha su sobrina 4 sus hijos y descen-
dientes legitimos. Siguen otros Ilamamientes en quinlo lugar; pero
como hemos llegado al de D.? Maria de Vargas, casada con D. Loren-
20 de Ulloa, padres del Obispo Ulloa, nos dejaremos de mds lama-
micntos.

Manda que los llamados residentes en Indias, no han de gozar del

e ——— —

(1)  Asi se llams Lima.
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mayorazgo y patronato como no Sea estando viviendo y residiendq
en la ciudad de Plasencia. Condiciona han de llamarse, los poseedores,
de primer apellido Lebrija, por 1a mucha estima en que le tiene y hap
de vivir en sus casas principales esquina de la calle de Sancho Polo,
fronteras de la que habitaba Gonzalo de ia Pila, vecino y Regidor de
Plasencia.

Las dudas que suscitamos en el lector respecto al lugar de la pa-
turaleza y nombre de los progenitores del Maestro, no estdn injusti-
ficadas mientras no haya prueba plena de su verdad; pero mucho ate-
ntan la fuerza de estas dudas el que, como & muchos hombres sabios
y eminentes, no fuese reconocido su gran merito y grandeza en Lebri-
ja hasta después que era su fama universal, cosa muy ordinaria y re-
petida; pues dificilmente se tiene por idolo 4 la efigie que se vi6 la-
brar de la madera del 4rbol que se crié en el pueblo:

En mi huerto te criaste,
Ciruelo te conoci,
Los milagros que ta hagas
Que me los claven aqui.

Hasta el afio 1495, en que tenia el Maestro 50 afios, y Principes y
Reyes y Naciones habfan reconocido su valfa, no reconocieron sus
paisanos que aquel rapazuelo de I4 afios, que aparecié en Salamanca,
era un sabio digno de la atencién de los habitantes de su pueblo natal.
Entonces, de los fondos sobrantes de una antigua hermandad, destina-
ron una parte 4 la dotacién de una cdtedra de Latinidad y Humani-
dades, que irregularmente vino funcionando hasta el afio 1527 en que
aprobaron las ordenanzas, cuyo artfculo 87 dice: «que el catedrdtico

| haya de ensefiar necesariamente la gramética latina por el arte gue s
dice ser de nuestro célebre patricio el Maestro Elio Antonio de Lebri-
ja,» y en el art, 8.° de las mismas constituciones se manifiesta el pro-
posito «de construir la casa de la Escuela en el solar que fu€ casa del
citado Maestro en honor y memoria suyay, y todo esto Gltimo suce=
di6 después por el afio 1774, en que se aprobaron por Real provisi_ﬁﬂ:
por lo cual bien merecfan los lebrisenses, por tardios y perezosos,
que otro pueblo prohijase al Maestro; no obstante que ya en €l ano
1600, Martin de Cala é Hinojosa, vecino de Lebrija, en nombre de
Rodrigo de Hinojosa, Francisco Cala Barba y Catalina de Orantes,sus
hijas, y Leonor Barba, su mujer, dicen: «quieren probar que son deu-
dos del Maestro Antonio de Lebrija, y que son descendientes por V&
ronfa de la gente mds antigua, principal y noble como Juan Martinez
de Cala, uno de los diez y siete principales ganadores y poblador€s
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de la villa cuando la ganaron los RR. CC. de los moros; por ser hijo
de Alonso de Cala y de Juana Rodrigues la Monja, su mujer, y el
dicho Alonso de Cala fué hijo de Martin de Cala el viejo, hermano
entero y legitimo del dicho Maestro, y los dos, hijos de Juan Martinez
de Cala Hinojosa y Catalina Martinez de Harana, su legitima mujer,
y este Juan Martinez de Cala Hinojosa, es nieto del otro Juan Martinez
de Cala, ganador, y uno de los diez y siete pobladores 4 quienes se

repartieron tierras».
De todo esto se hizo informacién ante la Justicia y el escribano

" Bernardino Ddvila Hinojosa, cuyo valor probatorio podrd ser escaso

para el propdsito; pero hace ver que ya habia en lLebrija quien tenfa
como honor ser pariente del Maestro.

DESCENDENCIA DEL MAESTRO ANTONIO DE LLEBRIJA CON ALGUNOS COMPRO-
RANTES DE FES DE BAUTISMO, CASAMIENTO, ENTIERRO Y TESTAMENTOS QUE
OTORGARON ALGUNOS DE LOS DESCENDIENTES.

El Maestro Antonio de l.ebrija naci6é en Lebrija en el afio 1444 y

murié en Alcald en el 1522:
Casd en Salamanca con
D.? Isabel de Solis Maldonado, hija de Sancho de Montesinos, caballe-
ro de los Solises de aquella ciudad.
Fueron sus hijos:

Frey D. Marcelo de Lebrija, Caballero de la Orden de Alcdntara y
Comendador de la Puebla hacia el afio 1500;

D. Sancho de Lebrija, Alcalde del crimen de Granada;

D. Francisco de Lebrija que se establecié en Plasencia;

D. Sebastidn y D. Fabidn, mellizos;

D. Alfonso de [.ebrija Montesinos, caballero de la Orden de San-
tiago;

D. Antonio de Lebrija;

D.* Francisca de Lebrija, que casé en Sevilla con D. Juan Romero,
juez de la misma ciudad.

DESCENDENCIA DY ALGUNOS DE ESTOS HIJOS.

o = ‘s .
L= Irey D. Marcelo de Lebrija, tuvo un hijo natural llamado don
Antonio de Lebrija, capitdn de ejército que fundd un patronato laical
Y memorias de misas en Santa Marfa de la villa de Brozas. Otorgé su
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testamento en Madrid en 14 de Mayo de 1540, ante G6mez (Alnnm)
escribano. Murié sin sucesidn.

2. D. Sancho de Lebrija, del que fué hijo D. Antonio de Lebrija
y de éste fué hijo Agustin Antonio de Lebrija, presbitero y poseedos
del Patronato que fundd su tfo el capitdn D. Antonio. Dicho . Agys.
tin hizo y agreg6 una capellanfa 4 la fundacién de su tio y llamé 4 g
goce primero 4 su sobrino D. Francisco de Lebrija ‘T'rejo, regidor de
Plasencia y 4 sus descendientes. Acepté ¢ste el Patronato en Plagen-
cia en § de Diciembre de 1613 ante el escribano D. Alonso Rodriguey,

3.2 D. Francisco de Lebrija Trejo, el cual compré una casa en |3
calle del Rey para un su hijo estudiante en Salamanca el afio 1533, y
casé en Plasencia con 1D.? Juana (x6mez, de la que tuvo al dicho esty-
diante, luego licenciado Francisco de L.ebrija G6mez, que murlé en
1550 y estuvo casado con Inés de Trejo, hija de Pedro € Isabel Gu-
tiérres y tuvo un solo hijo llamado Francisco de Trejo Lebrija, que
casé primero con D.° Marifa Naifiez, de la que tuvo @ D. Garcia de
Trejo Nanez y 4 D. Francisco de Trejo Lebrija, Regidor, que casé con
D.? Juana Quir6s Villalobos y Aguilar. La segunda vez casé con dofia
Leonor Rodrigues Cano, hija natural de D. Juan Cano, tenida en una
india cuando estuvo alld con su tio D. Cristébal Rodrigues Cano, au-
tor de grandes fundaciones en Lima y en Plasencia, que algunos atri-
buyen al dicho ID. Juan, su sobrino. Después de dicho licenciade, su
hijo, tuvo D. Francisco otro hijo llamado D. Juan de l.ebrija, que ca-
s con Marfa Cano y tuvo de ella un hijo Juan de Lebrija Cano, cléri-
go, el cual fundd un vinculo y mayorazgo en el testamento que otor-
o6 en Plasencia en 5 de Mayo de 1615, 4 cuyo goce llamaba en pfi- =
mer lugar, con la condicién de que habfan de venir 4 Plasencia en tér-
mino de diez afios, 4 los hijos de su hermano residentc en Indias,
Francisco Lebrija Cano y de su mujer D.* Paula de Vargas, y de €s-
tos fueron hijos: D. Francisco de lebrija Cano, clérigo; D. Juan dﬂ"l
Lebrija Cano y D.» Marfa de Vargas, mujer de D. Lorenzo de Ullod, &
que fueron padres de Fray Nicolds de Ulloa, Obispo auxiliar del Af-
zobispo de Lima, y porque no vinieron 4 residir en Plasencia paso el
mayorazgo & D. Francisco de Lebrija Trejo y Cano, hijo de D. Fran=
cisco y de D.* Leonor Rodrigues Cano, su segunda mujer, ¢l Euﬂlﬂﬂﬁfi |
con I).® Gregﬂria de Toledo y ;‘\guilar y Trejo; en 24 de Marzo de
1630,y murié en 2 de Enero de 16809.

\VicenTe PAREDES:

Plasencia, Julio de 1909,
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(Conclusion).

1= NccriBAMOS la férmula anterior para hacer de ella un simbolo,
de este modo:

anaranjados, variando cualquiera de las cantidades A y B mientras
permanece constante la otra. Los valores resultantes en cada caso pa-
ra C dardn la gama infinita de cuantos colores anaranjados presente
la Naturaleza y aun otros que acaso no se dan en ella en idéntica pro-
porcién,

Pero si A es azul y B amarillo, la misma férmula nos dard simbo-
lizados los innumerables matices del verde, con los que se adorna pro-
digo el mundo vegetal.

Si A es azul y B er cambio, rojo, obtendremos, por idéntico razo-
namiento, todos Jos matices violeta; mientras que si A es blanco y b
es negro, tendremos todos los matices del gris; como tendremos los
del rosa si A es blanco v B es rojo y los*del color pajizo si A es blan-
o y B amarille 6 los del color azulado vario si A es blanco 6 negro y
B es azul... Podria apurarse esta policroma coordinatoria?> Con nues-
tras manos, no: con nuestros sentidos, no: con nuestros aparatos tam-
POCo, aunque otra cosa no se hiciese en mil siglos, porque siendo fini-
tf}S unos y otros y limitado nuestro tiempo, tales finitudes y limita-
€longs 0o pueden corresponder cumplidamente 4 lo ilimitado del mun-
do -Ellp:rior de la abstracci6n matemdtica, cuyas series numeéricas
4plicables 4 los valores de los simbolos A y B, son indefinidas.

].]Ef H
0, épuede el coloso humano abarcar con su mente el gran con-
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junto de cuanto estd vedado 4 su cretina operator lar... jAh, sfl, sf sabe
pasar del mundo fenomenal de lo cencreto al mundo causal 6 de [,

abstracto, como puede demostrarse en nuestro propio ejemplo,
En efecto, todas las posibilidades coloradoras de los colores gim.

ples que conocemos, se pueden representar asi. Sea a, el color blanco;
b, el azul; ¢, el amarillo; d, el rojo, y ¢, el negro. Cuantos colores i
ten se hallan contenidos: =

1.° En las cinco combinaciones monarias:

a b ¢ a ¢ del espectro.
2.2 En las diez combinaciones binarias:
a b @ ¢ a a a ¢
b ¢ b d
c'a c ¢
ad ¢

et

3.° En las diez combinaciones ternarias:
a b c a b d a b e

a ¢ d @ c ¢
ad e
beca bice
atdr e
c d e

4.° En las cinco combinaciones cuaternarias:
a bcd a b c e a b d e @& ¢ d e b ¢ d e
5.° En la Gnica combinacién quinaria:
abcde

Atn sc puede elevar més el simbolo, si se considera que cuantas
combinaciones preceden de las cinco variables @, 4, ¢, d, ¢, (quienes
pueden recibir todos los valores numeéricos) son meros casos particu-
lares de la combinacién quinaria #zice abcde, en la que se han da-
do para caso sucesivos valores cero 4 cada una de ellas; ya de una en
una, como en el caso 4.°, yade dos en dos como en el caso 3.°, ya dc |
tres en tres como en el caso 2.°, ya en fin, de cuatro en cuatf@
como en ¢l caso I.°. Razén sobrada tiene, pues, el Ocultismo pard ha=
blarnos del cuadro magico de los cinco colores iundamentales, come
‘uno de los mds altos simbolos de iniciacion, invitdindonos 4 meditaf
acerca de La Ley, que deriva, como dice A. Besant en su «Dharnias
de la Unidad de lo Oculto, lo Divino y la variedad infinita de lo Ma-
nifestado, constituyendo la armonfa césmica entre 2o fmc?mmal yisi=
ble y transitorio y lo wuménico, invisible, Eterno y Uno... jOh divin®
poder de las abstracciones matemdticas en cantidad 6 ntmero ¥ &
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orden 6 coordinatoria. Ellas nos dan verdaderos alcaloides filos6ficos,
s hacen ver mas claro, mds hondo y mas firme, entre los plie-

Prevenios, sin embargo, contra el simbolo, lectores queridos, 6
dicho, preveniog contra vosotros mismos frente 4 su purisima
mﬂjﬂﬁtﬂd. Si os contentdis con ‘la anterior explicacion, si os satisfacéis
con otra mil veces mejor, estdis perdidos. Jamds simbolo alguno cupo
entero en la mente del mis sabio, porque emana directamente de Ilo
Divino. Sabed, pese & nuestra vanidad, que cuando de este piélago in-
sondable haydis extraido un mundo de ciencia el pi€lago no habrd
perdido ni una gota y vosotros al creer que habé€is encerrado en re-
doma el Misterio 0s hallaréis privados, 2pso facfo, de aquella verda-
dera fuente de agua viva. Ver algo en el Simbolo, no es ver el Sim-
holo en sf, triunfo que s6lo puede lograrle en toda su Majestad Oculta,
el Solitario Habitante del Umbral de lo Manifestado, el Logos de los
gndsticos y de San Pablo.

[ a escala de las abstracciones es indefinida hasta caer exhausta
questra mente. Las &, 0, ¢, d, ¢ de nuestra coordinatoria 1o mismo que
colores, pueden simbolizar otra cosa. El estudio que consagré antafio
4 la ¢clasificacién de jovenes anormalesy (I) estd basado en una coor-
dinatoria andloga, en Ja que las letras coordinadas representan otras
tantas facultades del hombre. LLa Quimica Orgdnica es por otra parte
un ejemplo elocuentisimo de la trascendencia filos6fica y césmica de
la teoria coordinatoria de media docena no méds de cuerpos simples
tomados de todas las maneras posibles. Cuerpos ha habido asi (como
los dcidos grasos) que han sido revelados antes por la coordinatoria
mztemdtica que por las retortas, cual en Astronomia, Neptuno y la
compafiera de Sirio, y en Quimica Inorgénica el galio y el escandio.

El resumen de cuanto llevamos dicho, es que, si para el animal y
aun para el hombre en los primeros grados de su evoluciéon no existe
mas que la materia 6 sea lo que impresiona 4 sus sentidos, para la
ciencia existe un principio que se enuncia asi: «Si el Universo es fun-
cion de la materia y de la fuerza, ambas realidades estdn en razén in-
Versa: & mayor cantidad de materia por unidad de volumen, menor
luerza y 4 mayor fuerza menor densidad en la materia». Estos dos
conceptos cientificos, sindicados en la realidad desconocida del Miste-
fl0, que es su producto, son como el Cdstor y el P6lux mitolégicos
quU€ pecesitan tener existencias alternativas muriendo por turno cada

mejor

—

{

*). Ensayo de una Escuela-Modelo para Jévones Anormales.
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uno para que el otro viva. El principio asf expresado, es alma de tg.
das las ciencias: la materia no es sino fuerza latente, condensads y
dormida: la fuerza no es sino la [inergfa Divina de sus lazos materijales
redimida. La una es el Logos descendente que encarna; la otra es g
[Logos ascendente que resucita para formar un ciclo 6 Universo de
vida. &

No busquemos, pues, neciamente en lo sucesivo pasmosas trasmy-
taciones, poderes de magico dominio sobre la naturaleza rebelde cop
o] dominio ostensible de la vil materia; busquémeoslos si, si nos halla-
mos capacitados para ello, en los senos ocultos de la cdsmica é invisi-

ble energia. ‘ |
Poseo un trozo de granito. Es €l algo inerte. No se combina con

otra roca suministrdndeme un manantial de fuerza; no me da calor ni
me alimenta; no me alumbra ni se pliega décil & mi voluntad, satisfa-
ciéndome necesidades activas. Aqui tengo, en cambio, varios reci- 1
pientes vacios, vacios jah! s6lo para seres de mente rudimentaria, pero,
tan llenos en realidad de fuerza, como que uno contienec agua 4 altisi-
ma presién, el otro una mezcla detonante de oxigeno € hidrégeno; el
otro un hidrocarburo capaz de alumbrarme, de llevarme por los aires
6 de mover veloz mi carruaje; el otro un gas que da falsa felicidad hi-
larizante; el de més alld un inhibidor del dolor, un disolvente supremo,
una medicina, un explosivo... todos ellos de apariencia sencilla, 4 pe-
sar de sus poderes; gases incoloros, liquidos volatiles, cosas vagas,
impalpables, miseras al parecer y que, sin embargo, han revoluciona:
do al mundo. Aculld he instalado una bomba de mercurio, con la que
he extraido la casi totalidad de los 4tomos de hidrégeno de un reci-
piente. Quién serfa el iluso que alli creyese encontrar ya nada? Pues
hubo un z/#so de éstos «que allf encontr6 algo», poca cosa... no m4s
que una fuerza activisima de traslacién de unos cuantos kilémetros pot
segundo, fuerza de la que gozaran las tenues y rarificadas moléculas
que alli quedaban, operando, libres de interchoques un bombardeo
vibratorio tal que 4 su contacto se fundi6 como cera una punta de
platino iridiado, que antes resistiese las descargas de la tempestad en
el extremo de un pararrayo. |
Bajo el mar, en el seno de un escollo, he colocado un {nfimo P&
quetito de cierta substancia blanquecina, ligada con la costa por U¢ -
alambre 6 aun sin ligar con ella, pero susceptible de recibir desdealli
una onda hertziana. (Qué ha pasado? ¢Por qué el escollo salta dﬁﬁhﬂ.' :
cho, levantando una tromba de agua y sembrando desolacién? No mds
porque el ingeniero del puerto decidié aquella voladura; una voluntad
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.

visible, que ordend con una.h simple mirada; una onda que vibré ins-
| tantdnea, obedeciendo; un puinado de dinamita que cambié de estado,

paﬁandﬂ de solido & .gas;#unas fuex:z&s elemﬁ-ntalf‘;:s, en suma, dominadas

por a nuagiff de la ciencia, pulverizando ea Sun instante lo que respe-
. tara bajo las agnas el lento rodar de los siglos. LLa materia es la iner-
cia, la ilusion pasajera, la nada real, la muerte, la eutropia de la ener-
. gfa, mientras que la fuerza es jalgn ‘rea],. pero oculto en su propia esen-
& cia y visible solo por las modificaciones que opera en la materia; es
a, en suma, la actividad creadora, conservadera y destructora; el
movimiento, ia transformacién y la vida. 5u nombre fué el de Brahma
eatre los indos en su eterna y conocida Trimurti de Brakma (el Crea-
| dor) Vishnil, el Conservador) y Szva (el Destructor de la Materia é
Integrador de la Fuerza C6smica), porque para éstos como para la
verdadera filosofia, si bien la Divinidad Abstracta es algo por encima
del Universo, la Divinidad Concreta Dios 6 Logos es algo consustan-
cial con éste, Su Alma informadora.

Pero hay que abandonar el concepto vago de Fuerza cambidndole
por el de Césmica Voluntad inspirados en la profunda idea de Sche-
penhauer en su «Mundo como Voluntad y como Representacion».

«Qué es el conoczmiento, se pregunta Schopenhauer. Ante todo zna
representacion, un proceso fisiolégico muy complejo que se verifica en
el cerebro de un animal y 4 consecuencia del cual nace en este mismo
cerebro la conciencia de una zmagén, imagen que no puede tener sino
un enlace muy mediato con el mundo objetivo. Partiendo del conoci-
miento objetivo no se pasaria de represeniacion, es decir, del fenémeno,
de lo mudable, contingente 6 relativo, y buena prueba de ello son las
fantasias cientificas del anterior capitulo. Mediante el proceso represen-
tativo queda construida la cadena, cada vez mas fuerte, de un mundo
objetivo cognoscible; unos sentidos perceptores, hasta donde les es dable
e/ percibir y una facultad de conocer, pero la representacién distard
siempre un mundo de la realidad representada.

Es lo cierto, sin embargo, afade el filésofo, que nosotros no somos
solamente el sujeto que conoce, sino que pertenecemos también 4 di-
cho mundo objetivo como la parte al todo; asi que, si bien mediante
‘epresentaciones jamds podremos penetrar desde afuera el ser intimo
de las cosas, nos queda un camino expedito, que parte del interior,
eSpecie de conducto subterrdneo, por donde, como por traicion, pene-
tramos de un golpe en la fortaleza—esa fortaleza-simbolo de tantas
tra‘_ﬂidﬂﬂﬁﬂ vy libros de caballeria,—Semejante idea fundamental se
*Mite con frecuencia en Teosoffa al ensefidrsenos que por el «nosce te

ell
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ipsum» del Templo aprendemos que nuestra Esencia es la mismy
Esencia-Una del Cosmos, Cristo en el FHombre, que dirfa San Pablo,
En una palabra, la Realidad, tal como ella es en si 6 sin Velo 6 Maya,
no puede entrar en nuestra conciencia sino de un modo inmediato §
sin representaciones, €s decir, haciendo que ella misma tenga con-
ciencia de si propia en nosotros, 6, como ensena A. Besant en su in-
comparablc obra «El Poder del Pensamiento, su dominio y su culturas
elevéndonos hasta ese supremo estado causal 6 abstracto en el que el
conocedor y lo conocido se identifiquen en un acto de Amor trascen-
te, como partes indiferenciables de lo Divino. Pretender el conocer
objetivamente la Realidad Esencial, es pretender una contradiccién, un
imposible, porque todo cuanto es objetive es simple representaci6n,
mero fendmeno, maya, en suma.

Ahora bien, contintia el Dr. Bonilla San Martin, a quien Seguimos
en su «Mito de Psiquis» lo finico que no estd sujeto 4 conceptos es la
conciencia que cada cual tienc de su propio querer. De la Voluntad
parte, pues, el Ginico y estrecho camino que puede conducirnos 4 la
Verdad. Ella es el tltimo, el m4s simple de los fen6émenos y como tal
el més inmediato al wzmeno 6 esencia; pero esta unidad de la voluntad
es algo que estd ya fuera de las nociones de espacio, tiempo € indivia
dualizacién porque abarca 4 la naturaleza entera. ].a conciencia del Yo
se ve asi que no es absolutamente simple, sino que se compone de una
parte que conoce: ¢/ intelecto, y de otra parte conocida: la Voluntad.
Aquél no es conocido, ésta, en cambio, no conoce. Cuando de las pro-
fundidades de nuestro ser intimo surge un acto de voluntad, en la con-
ciencia que conoce se produce un paso inmediato de la cosa en sf, al
fenémeno. En tal sentido, la Voluntad es la esencia intima de cada co-
sa y Schopenhauer la llama «la cosa en si».

Por eso se manifiesta la Voluntad en el Cosmos como algo {ntima-
mente ligado con las esencias de cuantos seres le integran. En el mi-
neral y en el astro como atracciones y repulsiones quimicas 6 gravii-
ficas: en el vegetal con las varias funciones de su vida; en el animal
con sus tendencias hacia la conservacién, la reproduccion, el bienes-
tar, etc., etc. Pero es muy de notar que, 4 medida que descendemos
en la escala evolutiva, vemos que el intelecto es cada vez mas débil €
imperfecto, sin que observemos una degradacion correspondiente €
la Voluntad. Asf los nifios, apenas dotados de una chispa de intelecto
suelen ser extraordinariamente testarudos; los animales suyelen fener
muy débil mentalidad al lado de una voluntad violentisima ¥ las plan-
tas gozan de voluntad sin tener conocimiento. Toda excitacion de 12
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voluntad humana viene 4 constituir un obstédculo para el intelecto, co-
mo si dentro de la integral vital de cada uno se hallasen ambos en ra-
,6n inversa como en razon inversa hemos visto también en la natura-
leza 4 12 materia, conocida mediante la representacién de nuestros
, sentidos vy la fuerza, energfa 6 Voluntad, mejor dicho, solo cognoscible
quizds tras la abtraccion de la serie, el orden y el namero.
De aqui 1a trascendencia que, para la mentalidad europea, joven
ain en achaques filos6fico-matemadticos, tienen las ideas orientales,
~ frutos maduros de civilizaciones arcaicas, que la rueda eterna de los
ciclos ha barrido de la faz del planeta, después de haber realizado en
| ¢l todos sus destinos.

Mario Roso pe Luna.

l = — e e ——

EL ESCAPULARIO DE LA VIRGEN

Hallando en la fe el consuelo
en la vida necesario,
guardo, como don del cielo,
¢l bendito escapulario
de la Virgen del Carmelo.

Siempre en mi pecho le vi
que le llevé desde niiio,
y hoy hace brotar en mi,
el recuerdo del carifio
de los padres que perdi.

Es tesoro singular
; de aquellos afios de gloria, i
imposibles de olvidar, |
que se unen 4 la memoria
de mi patria y de mi hogar.

Desdichado peregrino,
en este triste desierto,
es como faro divino
que me lleva al dulce puerto
del que me alej6 el destino

Hallé el hermoso consuelo
de ver mi €speranza cierta
y tu escapulario, anhelo,
que en escala se convierta
que me conduzca hasta el Cielo.

Narciso Diaz pE Escovar.

o

Tomo X — Cean, VIIIL b

ihisterio de Cuitura 2010



PORTAS PLACENTINOS CONTEWPORANEOS DE LOPE D ViR

ADDEITDA. B CORBRICGEIIN DAL

( Conclision.)

unt facta libelli: son los hechos los que acusan. Lo que
AcrveEpo retrasé tantos aiios, lo lleva 4 cabo en menos de
dos meses, luego que ocurrid la vacante de la Dignidad,

mo abogado, su hermano mayor, que s¢ firma en los escritos y pedi-
mientos Docror Juan b Aceveno. No hay pues, temeridad, en creer
que ademds del llamamiento interior al sacerdocio, debié de contri-
buir 4 su ordenacién, ayudando al amar dzwirno, el humano desco de
mejorar su situvacién crematisticamente, remediando el tiempo perdido
ea sus anteriores pretensiones, de que tan amargamente se queja en
sus versos, sintiendo no haberse muerto en la infancia 6 haberse de-
dicado 4 labrador.

Por supuesto, sin razon, porque en aquellos tiempos crd el. del
agricultor el peor oficio, en esta tierra castellana en que, amen d:a lt-JS_
pechos y tributos que con rara unanimidad cafan todos sobre €, Y
eran legion desde Zas alcabalas, diezmos, fiutos civiles, ¢€ic., hastg el
voto de Santidgo, la cuartilla de Santa Ana y el Chapin de le Rend,
cundfan tanto las fiestas y romerias, que.impedfan ¢l trabajo del cam=
po, porque «si los emplearan los labradores, afiade donosamente el au-
»tor de las Empresas politicas, como San Isidro de Madrid, pﬂdrfﬂm‘ﬂ?
»Esperar fque no se perderfa el tiempo @ que entre tanto tomarias I.}”r
»ellos el arado los Angeles, pero la experiencia muestra lo contrario?
no recogian por ello, 4 veces, ni la simiente.

Bien se conoce, que hacia muchos afios cuando €so escribia, que
estaba ausente de su patria, entregado 4 la vida libre de Italia, donde
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la agricultura lombarda convertia los campos en jardines y el comet-
cio de sus maritimas ciudades, atraia 4 sf la enjundia del trabajo
ajeno, porque si no, su aspiracién fisiécrata transformdrase en deseo de
ser uno de Zantos 1és07¢ros, Contadores y Receplores, que segiin su
amigo SAAVEDRA Fajarpo «son arenales de Livia, donde se secan y
~onsumen los arroyos de las Rentas Reales que passan por ellos»;
Gnicos, afadimos nosotros, que no pasaban estrecheces ni miserias,
comiendo la sangre de los contribuyentes.

Ademds, 4 esta lamentacién no se le puede atribuir tan restringido
y personal sentido. Nosotros creemos, que dado el didactismo del
poema, Su alcance es mayor y revela alto amor patrio. Lo que
Acevepo se propuso, fué lo que en nuestro tiempo ha sido tépico de
los reformadores, que como gtan novedad lo sintetizaban en la famosa
frase: mas industricles 9 menos doctores. Cerca de trescientos afios an-
tes que ellos, ya se veia el mal y la triaca.

El mismo Saavepra Fajarpo, lo acusa con valentia y no estdn fue-
ra de lugar las consideraciones que 4 este propésito expuso:

«No hace abundantes y populares d las Provincias el ingenio en las ciencias
28in0 la industria en las'artes, en los tratos v comercios, e¢omo vemos en los Pai-
»8es bajos..... Il exceso solamente puede ser dafioso, asi en el nimero de las
»Universidades como de los que se aplican 4 las ciencias (dafio que se experi-
»menta en Espana) siendo conveniente que pocos se empleen en aquellas que
»sirven d la especulacion y 4 la justicia, y muchos en las artes de la navegacion
>y de la guerra..... Ninguna juventud fu€ acertada en la misma patria.... En la
»patria creemos tener licencia para cualquier exceso y que nos le perdonardn
»fdcilmente; donde no somos conocidos, tememos el rigor de las leyes. Fuera
*de la patria, se pierde aquella rudeza y encogimiento natural; aquella altivez
*neciay inhumana que ordinariamente nace y duraentre los que no han prac-
»ticado con diversas naciones. Entre ellas se aprenden las lenguas, se conocen
»los naturales, se advierten las costumbres y los estilos cuyas noticias forman
*grandes varones para las artes de la paz y de la guerra..... La peregrinacion ¢s
*8fal maestra de la prudencia cuando se emprende para informar y no para
*deleitar solamente el 4nimo... En Espafia se padecen tantas necesidades, no
*Porque la fertilidad de la tierra dexe de ser orande, pues en los campos de
*Murcia y Cartagena rinde el trigo ciento por uno y pudo por muchos siglos
*sustentar en ella la guerra, sino porgue falta la cultura de los campos, el exer-
Yeicio de las artes mecanicas, el trato y comercio 4 que no se aplica esta nacion,
*CUyO espiritu altivo y glorioso (aun en la gente plebeya) no se quieta con el es-
*tado que le seiial( la naturaleza y aspira 4 los grados de nobleza, desestiman-
S0 aquellas ocupaciones que son opuestas 4 ellas.»

i
=k

Abierto

el concurso para la provisién de la maestrescolia, que por
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haber wacado en mes-otdinario, debia ser provista por el Obispo y
Cabildo catedral en hijo de Plasencia 6 de su didcesis, acudieron 4 ¢
rdem4s de nuestro poeta otros cuatro aspirantes, que fueron: el Dog-
ror 1. ANTONIO DE ALMARAZ Grijanva, el Dr. D. Juax B. pe Hirrgry
(estos dos como Acavedo naturales de Plasencia), el Dr. D. Gonzaro
Soto ArLTaMIRANO CERVANTES, (natural de Garcidz, Colegial en San Cle-
mente de Bolonia, donde se doctord, y deudo a juzgar por su apellido
del Cardenal Cervantes Gaet) y el Dz, D. GaspAr Mar1TiNEZ DE Brena-
vipes, Canénigo Doctoral de Plasencia, 4 cuyo cabildo pertenecian tam~
bién como canonigos los demds concurrentes, pero oriundo €ste de
extraftia di6cesis. No hemos de historiar ni analizar ahora los méritos
y servicios de cada uno de ellos, porque solo nos interesan los de
D. Aroxso pe AcEVEDO, pero sf adelantaremos que de la lectura de los
autos ce saca la convieccién de que, 00 cn balde es refrdn antiguo el
de Canoniga bona cebilda pésuna, porque la plaza la llevé el Dr. Ar-
mARAzZ, que de todos fu¢ el que juxte allegata et provara, menos la

merecia.

B dichos autos, declararon en 7 de Septiembre de 1620 por par-
te de Acevedo, los testigos Irancisco Rodriguez de Mello, Regidor
perpétuo y de 66 afios de edad (padre del presbitero D. Xristobal de
Mello, Presidente de la Academia en 1650, & quien con tanso donaire
aranded el andnimo autor de los Romances, que publicaros en el
Sum. xcvi de esta Ruvista); el Licenciado FrrNaNDO ARIAS DE Me-
LLO, de §§ afios de ecad, Abogadoe; L.ais BERMUDEZ, Mercader, de 60
afios; Juan Paniacua, Regidor de la cindad, de 3 afios; COSME DE Acui- 8
rar Tonepo, de 40 afios; Fraxcisco Garcis pE Soria, Escribano de ni- =
mero; Peoro Marcos, Presbitero, Capelldn de la Catedral, de 54 anosy
Marzin Gonzarnz e Carpajan, Presbitero, Capelldn de la Catedral, de
44 afios, v Martin MENDEZ Arias, Regidor de la ciudad, de 60 anos, ¥
todos estuvieron conformes y undnimes en declarar y afirmar ¢que
»sin ser parientes del Canbnigo Dr. A1.08s0 DE ACEVEDO, conaocian
sperfectamente a éste, que era bijo del Dr. ArLoNsO DE ACEVEDO, ¢l
swiejo, y de D.* Marfa L.oprz DE TruxiLLO; que era natural y vecino
sde esta ciudad, como igualmente sus padres y abuelos; que concep:
,tuaban al Doctor Acevepo idenoso, hdbil suficientemente ¥y beneme-
srito para obtener la Maestrescolfa; que ademds de ser de familia cali-
»ficada, kacia mds de treinta ajios que ¢l Dy. Acevedo profesaba letrasy
s fanto antes como después que vino de la Corte Romana, en donde litigh
»personalmente en la Sagrada Romana Rota, hasta obtener qu€ del
»Deanato que gozaba el Lic. D. Juan Marrinez CABEZABAL, S€ sacasen
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s canongias modernas con sus prebendas, conforme 4 la Bula de
n, que gozaban en pacifica posesién el mencionado
1 Di. GonzaLo DE SOTO ALTAMIRANO (CERVANTES; que

»d0 !
. desmem bracio

SDr. ACEVEDO ¥ €

sesto era un <enalado servicio prestado 4 la 5. L. Catedral, aumentan-
sdo dos canopgias pard el mejor servicio y esplendor de ella, y Zdo
s con gralk costad V asiskencia dz sz Persona, quitandu los muchos pleitos
scomenzados por muchos candnigos hacfa mds de 60 anos, ete.s

En los libros de acuerdos del Cabildo Catedral placentino, consta-
v4n los servicios, n0 Por menudos menos dignos de estima, que 4 dia-
rio hubo de prestar nuestro poeta, y cuya enumeracién pudiera sec-
virnos para la historia de sus Gltimos diez afios, pero de ellos solo sa-
hemos por referencias de Ponz, en su Viaje Artistico, recogidas a su
vez por MARTL Y Moxnso, en sus Estadios hisiorico-artisticos, que por
los afios de 1628 y 1629 escribié en unién del también canénigo GRE™
GORIO DE V ARGAS, yvarias cartas por encargo de sus cgmpaﬁems, al es-
cultor (GREGORIO [HerNANDEZ, Vecino de Valladolid, quejdndose del re-
iraso en labrar el retablo mayor de la Catedral.

:.-.-:.::};,

Poco después, en Octubre de 1630, falleci6 en su ciudad natal
nuestro ilustre biografiado, de cuyo hecho, aunque omiticndo el dia de
la defuncion, da fe la siguiente paifide que obra en el Libro 1.7 at
Defunciones (que estd sin foliar):

«Bn Plasencia dia 26 de Octubre de mill ¢ sciscientos ¢ trernta angs
s enterrd en lo nuevo en sepuliuva de Canonigos, el Doclor ALS de
Azenedo, Candunioo de esta S. Iglesia; hizo el gficeo & Canonigo Bar-
tolomé Lipes— Fuan Moreno Cainpos. PUOFLCEAD. >

NON SOLET INGENIIS SUMMA NOCERE DIES,
[TAMAQUE POST CINERES MAJOR VENIT.....
(Owid. Epist, XVIL.

%

% %

Cemo nuestros lectores han visto, y ya sospechdbamos por su in-
trinseca naturaleza, no son ni podian ser de ArLoxso pE ACEVEDO, ¢/ 70-
ven, los versos que como suyos hemos editado por primera . vez, to-
mdndolos de los manuscritos que se conservan en la Biblioteca Nacio-
EHL pues habiendo nacido en 1570 y recopilddose los primeros en Mé-
JICo ¢n el afio de 1577, tendefa este que ser un prodigio, que antes de
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cumplir los siete afios obstentaba el titulo académico de Maestro, y 1a
vieja experiencia del mundo y honda ciencia tenlégica que revelan log
cinco excelentes sonetos, cuyo lenguaje y contextura tanto distan de
lcs afiligranados que dedicé & la traducion de Armide de su amigo
Juan DE JAUurEGUI, 4 los 35 afios en el pleno vigor de su vida; y nada
digamos de los que aparecen en el cédice que GAYANGOs hizo copiar
del que se conserva en [Londres en el Brithis Musewm y publicamos
con los sonetos ea el nGm. xcur de esta RevisTa, pues basta leerlos y
sobreatender 4 su contenido, pata comprender que fueron escritos en
el primer tercio del siglo xvI, en que ocurrieron los sucesos 4 que se
refiere.

Pero si no son suyos, como queda demostrado, dquién fué el maes-
fro ACEVEDO & quien pertenecen segln aseguran los colectoresr

Nosotros lo decimos cun ingenuidad, creemos que pudiera serlo
Aronso pE Acevepo e/ Viejo, 6 su padre DIEGO DE ACEVEDO; COMO nos
parece, que los versos del Viaje al Parnaso, pueden referirse 4 ese y
no 4 su hijo, pues si Cervantes le llama patron mio, con relacion sin
duda 4 su estada en Italia, no podia de ninguna manera aplicarse este
calificativo 4 Acevepo ¢l mozo, que 4 la saz6n andaba por Plasenciaen
mantillas 6 quizds no habrfa nacido.

Que el maestro Acevepo, autor de estos versos estuvo en Népoles
y en Murcia, no cabe dudarlo: la primera poesia suya la dedica 4 la
princesa de Salermo, napolitana, que segin el autor de la  Question dé
Awmor, cuyos versos tienen con ella gran semejanza, lo habfa sido «la
juvenil € luzida juuentud de dofia Marina de Aragon, € 4 ora era Se.
fiora de Piombino» muerta en el afio de 1511, aunque pudiera Ser la
dedicatoria 4 quien ld sucediera en este titulo, pero siempre escritaca
Népoles por referirse, como przsente, al suceso del milagro de la licue-
faccién de la sangre de San Jenaro, que anualmente se verifica en 1
Catedral de aquella ciudad. «De Italia gloria y aun del mundo ilustre?
como la llama el autor del Viaje del Pernaso; v la tercera d la ibérica
ciudad, cuya feraz vega fecunda el Segura, patria del santo patrono de
Plasencia, y esas circunstancias y sobre todo la estada en [talia, puc
den presumirse en cualquiera de los Acevedos, paniaguados del Carde-
nal Santa Cruz, que fué Obispo de Cartagena y Murcia, ya qut sabe-
mos del Zegista con qué facilidad dedica 4 su hijo 4 las lfras 'y le envid
con presteza 4 Roma, sosteniéndole alli diez 6 doce afios, cuando me
nos, cosa inverosimil, si 4 él no le fuera conocida de sobra esa clas€
de peregrinaciones. |

Lo que si volvemos 4 lamentar, es la pérdida de las oZ7a$ 00ras
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i que alude en el prélogo de la Creacion y de las que de segu-

syas, G =
4 4 escrito después desenganado ya del mundo, en su casa natal,

ro habr : : | _
dqurante 108 ocios que le dejaran libres las atenciones litdargicas. Con-
cervardn algunas sus SUCESOor |

Nosotros hicimos gestiones en la Biblioteca Nacional en busca del
opiisculo> «Poesias | diversa.s | cr:nnpucstas cn c}iferentcs lenguas | en
1as honras que hizo en Roma | la Nacién de los Espafioles. | A la Ma-
| Catolica de la Reyna | D.* Margarita de Avstria | Nuestra Se-
| En Roma por Jacomo Marcarde—MDCXII—» para repro-

fora.— |
ducir las que contiene de AvLonso bE Aceveno, y no lo pudimos haber

4 mano, porque el Gnico cjemplar que posefa y citd en el EBnsayo, el
Sp. RavoOx, pasé con toda su librerfa 4 la del Marquis ps JErEz, de

es?

o

ela(
gﬂ..ta

quien luego la adquirié el ilustre hispan6filo Mister Huxmivaron, de
Nueva York. |

Contentembnos por ahora, con reproducir como final de este tra-
bajo, el otro soneto que dedic6 & Aminia, de Juan DE JAUREGUI, acom-
paidndole del que con ¢l mismo objeto escribié su companero en
Roma, y ca las Poesias, Anpris peL Pozo.

Hélos agui:

SONETO DE /ALONSO DE ACEVEDO:

Nacio6 junto al Iiridano abundoso
Aminta en su ribera esclarecida
Noble zagal, cuya nifiez florida
Sintié de amor el arco riguroso.

liste con Tersis, un pastor famoso,
Pasaba en amistad su {riste vida,

Y su voz se lamentaba repetida
Con su toscano plectro numeroso.

Mas vino de la Bética ribera
Un joven de gallardo ingenio y brio,
Y Aminta por el docto seviliano,

Dej6 su patria y amistad primera,
Y yaen ¢l Betis en estilo hispano
Canta olvidado de su lengua y rio.

SonEro prl, Docror AxDRES DEL P0gO:

Desaté de las inclitas arenas .
del ancho Betis ¢l osado Ispano
el mds noble Vagel, que al mar insano
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quilla ofreci6 jamds i al aire entenas;
Y aflojando sus lazos lazos i cadenas
el padre de los mares Oceano
su campo abti6; i el Betis patrio, ufano
vi6 de riquezas mil sus playas llenas:
De mil riquezas pobres y mortales
pero vos, noble cisne, de sus ondas
yoldsteis 4 las sabias Tiberinas.
Y entre sus ricas venas inmortales
sacdsteis (penetrando en lo mds hondo)
y os llevdis lo més puro de sus minas.

Danien BeErjaNo,

EA MUERTE DE LA BACANTE

Suelto el cabello que acaricia el viento,

desnudo el seno y el mirar salvaje,

vaga, €bria de pasi6én y de coraje

la bacante en las playas de Tarento.
iVino y amor! con delirante acento

dice y desgarra su purpireo traje;

cae en la arena y el hirviente oleaje

sus formas besa en blando movimiento.
Del deseo en el suefio delicioso

piensa abrazar 4 aquel por quien delira;

cierra el pirpado amor voluptuoso,
Exdnime después tierna suspira,

finge su boca un 6sculo fogoso,

muerde la arena en su estertor... y expira.

RAFAEL DE ZAYAS EENRIQUEZ:
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Al eximeo poele badajoceitse
Manuel Monleirey.

Adelante, Manuel; bardo jadelante!
El triunfo cerca estd. La musa ruda
Que siempre te escucho puesta de hinojos
floy te manda un abrazo y te saluda.
Sentada sobre trono rutilante
En magnifico alcdzar de diamante
Del Parnaso en la cumbre luminosa
[a Gloria abre sus brazos al poeta.
:No la ves? no la ves? {Oh cudn hermosa
Esplende ante mis ojos su figura
Divina, escultural, majestuosa
En medio de brillantes resplandores!
gQuién pudiera subir hasta la altura
Donde mora esa virgen, madre mia,
Y beber de sus labios la ambrosia,
Y dormirse en sus brazos tentadores
Calmando lleno de pasién ardiente
Ansias febriles que mi pecho sienter

GGloria, augusta Deidad, sueio del vate,
En atlética lucha bramadora,
En brava lid, en epico combate
Sintiendo en mi cabeza el torbellino
Y en mis venas la sangre abrasadora
Corro siempre tras ti, ciego, sin tino,
Que mi alma nunca cede ni se abate;
Pues si sufro el azote del destino,
Que 4 morir ignorado me sujeta,
Resurgen en mi pecho con pujanza
Soberanos arranques de energfa:
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Alza el vuelo la loca fantasia

Y pasa sonrlendo ante el pocta
Dulce vision brindandome esperanza.

No te muestres al bardo tan esquiva:
Inclinete 4 piedad mi triste lloro
Y mirame indulgente y compasiva,
Mirame gloria asf, porque te adoro.
:Ah tG sabes muy bien que en los albores
De la edad juvenil sofie contigo
Del Jerte undeso en la feraz ribera;
Que allf Jejos del mundo, sin testigo
Iin la bella estacidén de los amores,
En la alegre y hermesa primavera
Sentado al pie de un dlamo gigante
De verde y argentada cabellera,
Que al beso de la brisa rumorosa
Cantaba una balada quejumbrosa,
Tal vez su adiés al dia agonizante,
Anhelos de ser algo yo sentia
Y volaba mi ardiente fantasia
Por espacios vestidos de oro y rosa
P'or regiones de luz y de armonia
Mundos sofiades por Petrarca y Dante.

Allf en aquel lugar, edén de amores,
Isla siembre alfombrada de verdura,
De Plaséncia el mayor de los primores,
Delicicsa mansiéas de las ondinas
Donde cantan los dulces ruisenores
Ocultos del follaje en la espesura,

Y el Jerte con sus aguas cristalinas
Pasa besando céspedes y flores
Con arrullos de idilica ternura,

" Recorriendo una tarde solitario
De tan bello recinto les confines,
Poblados de vergeles y jardines,
De inspiracién riquisimo venero
Senti arder de mi pecho en el sagrario
El fuego santo del amor primero.
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iPiasen{:ia, madre mia idolatradal
Plasencia de mi amor tierra encantada,
Tiecra de deslumbrante mujerio,
Bell{sima sultana recostada
Sobre la margen del alegre rio,
Fn tf perdi la dicha y el sosiego;
En ti por vez primera embelesado,

Gintiendo el despertar del alma ardiente
Con dulces embriagueces de ternura,
Somador, delirante, ansioso, ciegy
V con mundos de suefios en la mente
Contemplé de una virgen la hermosura
Envidia de la Venus Citeréa,
Y pas6 un terremoto pot mi frente,
Y sentf por mis venas correr fuego,
V escuché temblorosas de su boca
Frases més dulces que la miel hiblea,
[rases que el alma dolerida evocea
Con nostalgia suprema al ver marchitas,
Suspirando tristezas infinitas
| Y lanzando lamentos y clamores,
| Del cierzo asolador al rudo embate,
Las perfumadas y vistosas lores
Gala y encanto del pensil del vate,
I7loté cual negra nube en mi almo cielo
Del horrible infortunio la silueta
Y vi que se alejacon temblorosas
Con desmayado y quejumbroso vuelo
De mi dulce ilusién las mariposas,
Las amigas del alma del poefa.
Déame, erpa del dolor, tus armonias,
is0s acordes que te presta el lloro,

Déme notas henchidas de tristura,
Notas amargas cual las penas mias.
[.a hermosa nifa de cabellos de 019,
Ruisefior de celestes melodias,
Descansa ya ea modesta sepultura
De una cruz 4 la sombra bienhechora,
Y al lado de su tumba un sauce llora
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El himno de las grandes clegias.

:Qué noche tan prefada de tristores
De congojas y horribles desventuras!
iQué noche, cielo santo, de amarguras
Pasé velando 4 la infeliz Dolores!

A la luz de bujia agonizante

Que sus palidos restos ocultaba,
Sumido el corazén en honda angustia
Sobre su frente de azucena mustia
Estampé el primer beso del amante:
Y al contemplar 4 la que yo adoraba
Rigida, inmé6vil en el triste lecho

De blancas flores adornado el pecho
Y con la cruz entre su mano yerta
Senti el llanto rodar por las mejillas
Y cai sollozando de rodillas

Ante la cama de la virgen muerta.
En la medrosa habitacion desierta
El Destino sarcastico reia,

Y alld entre la penumbra tenebrosa
[Lrratil, ofuscada, veleidosa,

Con espanto supremo discurria

[.a anunciadora de las nuevas malas,
l.a mensajera del dolor sombria

La mariposa de las negras alas.

Atenazado por pesar bravio
En su alcoba recé, puesto de hinojos,
Contemplando con pena los despojos
De la virgen que amé con desvario,
La noche pavorosa demediaba,
La luna tras las nubes ocultaba
Su disco funeral y amarillento;
il trueno con espanto retumbaba
Sobre el negro crespon del firmamento;
El reldmpago cdardeno lucia,
La corneja fatidica graznaba
Y el viento al azotar la vidriera
Sones medrosos sin cesar mentia




GLORIA

Tristes como el adiés, que el alma mia
Daba llorando 4 su ilusién primera.
[.a pobre nifia, la gentil Dolores
Destrenzada la rubia cabellera

Con los ojos abiertos todavia,

P4lida, exangtie, de color de cera
Sobre lecho nevado y entre flores

El suefio eterno junto & mi dormfa,
Pulsa el arpa, Melpémene doliente,
Que tengo el corazén hecho pedazos:
(Gemid, musas, gemid con desconsuelo:
Mi Dolores, mi amor de adolescente
Rompi6é del mundo los pesados lazos
Y estd cantando estrofas en el cielo.

:Oh ta, Parca cruel, Parca traidora
Reina del exterminio y los horrores,
Cuyo pecho de bronce no quebranta
Del tietno nifio la plegaria santa,

Ni el clamor angustioso del que llora,
Ni el grito de los épicos dolores

Que del fondo del pecho se levanta
Al puro azul donde mi madre mora,
Mensajera fatal, pérfida, aleve
Hidrépica de sangre y de rencores
:Por qué tronchaste con furor de hiena
<] tallo de la cdndida azucena

La linda flor de pétalos de nieve
Plantada en el jardin de mis amores?
Descarga, muerte, sobre mi tu ira
Descarga tu furor porque me abraso
De hondos tormentos en horrible pira;
Mas espera, retarda un poco el paso,
Aguarda por piedad unos instantes

Que aunque enterré mis santas ilusiones

De las que guardo la doliente historia
Tengo ansias infinitas de emociones
Ansias locas, supremas, delirantes

Y no quiero morir sin gozar antes
I.os dulefsimos besos de la gloria.
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Gloria, egregia vision resplandeciente
Noble anhelo de bardo adolescente,
Musa gentil de celestial belleza,
Fantasma tentador, del genio hermana,
Dichoso aquél que tus caricias siente,
Dichoso el que circunda su cabeza
Con tu verde corona soberana
Y se embriaga en tu pompa y tu grandeza.
Sombras de Calderén y de Quintana,
Manes augustos del divino Homero,
{Qué valen con vosotros comparados
[.a caterva de Cresos endiosados,

Los poderosos reyes del dinero
Ante quienes su innoble frente abate
Legi6n de cortesanos corrompidos,
‘Turba de aduladores sin decoro?

Su imperio acabard, y oscurecidos,
Dormirdn en la cripta; no asi el vate
E]l mago pulsador del laud sonoro,
Que adornado del nimbo de la gloria
Vivird eternamente en la memoria.

Pero son mis ensucfios humo leve
Que se disipa con presteza suma,
Burbuja de jabén, ampo de nieve,
Palacios de la loca fantasia
Fabricados con viento y con espuma,
La gloria es para ti, joven poeta.
iAdelante, Maauel! jBardo, adelante!
No desmayes ni sientas cobardia
No vaciles ni cedas un instante,

(QQue en la lucha titdnica y bravia

Se demuestra el arrojo del gigante.
iCémo subes, poeta, c6mo subes!
Asi el 4dguila audaz remonta el vuelo
Y atrds dejando pi¢lagos de nubes
Cruza la azul inmensidad del cielo.

L.a voz grandilocuente de la fama
Que himnos triunfales al talento entona
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Con innGimeros vitores te aclama

VY su robusto y vigorosn acento

Vuela cual rayo por la ibera zona

En las alas undivagas del viento.

l.uz, aromas, ternura, seantimiento
Magnificas estrofas & millares

Puso Dios en las cuerdas de tu lira.
‘Salve, Manuell un bardo que te admira
Un pobre vate, cuya musa honrada
Jamds quemo su incienso en los altares
Del torpe vicio de la vil mentira,

Ni de rastrera adulacién menguada,

Un vate que jamdas bajs la frente

Ante los vanos fdolos que crea

De criticos venales el soborno,
Oyendo de tus versos el torrente
Donde palpita un alma gigaatea,

Pulsa el plectre incanoro, y rinde ufano
El homenaje de su amor profundo

Al poeta duleisimo y fecundo

Gloria y orgullo del solar hispano.

Hijo ilustre de Apolo, Dios ordena
Que el genio cumpla su misién sublime
Sin sentir los desmayos del cobarde.
Corre animoso 4 la candente arena
Y lucha con pujanza y valentfa
Que el luchar es de bravos y sedime.
Haz que resuene con sonoro alarde
Del Universo en la planicie ingente
La tempestad de suefios y armonfa
Qa2 en tu cerebro luminoso arde.

Asi cefiida de laurel la frente

Y envuelto en el fulgor resplandeciente
Que el noble lauro sin cesar derrama
Inconmovible cual ciclépeo muro
Labrado dejards en mérmol duro

L] pedestal glorioso de tu fama.

7 iy VALERIANO BARRERO AMADOR.
Utiarelia, Junio de 190,
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FrsonoM{A LE LA MUJER NIPONA

& oMPARADA con la Francesa, la Japonesa es mucho mds pe-
Sy quefia. Su talla media es de cuatro pies y cinco 6 seis
pulgadas. Si por casualidad llega 6 pasa de cinco pies, no
por ello se muestra mds orgullosa, antes al contrario.

A medida que avanza en edad, y separdndose tambicn en esto de
sus hermanas europeas, es muy rara la que aumenta en volumen y en~
gorda. Toda la vida permanece casi como una especie de nifia y los
extranjeros no se equivocan al compararla con una mufeca. Sir} e
bargo, en el montén sé encuentran algunas que llegan & seis pies de
estatura y al respetable peso de 100 kilogramos.

La mujer japonesa crece hasta los diez y ocho 4 diez y nucve
afios: pasados los veinte es muy raro el crecimiento. |

Entre las japonesas hay cierto ntmero de ellas, que no ftienen na-
da que envidiar 4 las europeas en la blancura del cutis. Cuando Elj?
blancura est4 ligeramente coloreada de rosa, es el 7o plus uitrd fi
la belleza. Desgraciadamente esta belleza se deslustra pronto. La P.m_.
porcién de mujeres blancas es de una por diez prfiximamcznte; y _excun
sado es decir que esta blancura se tiene en muy alto aprecit‘.r: Hay ‘%a
refran que dice: « Zro no shiroki wa shichi nan wo kakasi, piel bla.nﬂﬁ .
tapa siete faltas.» s una manera indirecta de expresar cudnto Ca5%
hacen de ello los Japoneses. 1 de

Siendo tan apreciada por los Japoneses, la blancura de la pi€ T'tE:”Y
dticese naturalmente que las mujeres usan largo y tendido del afel és—-
de los polvos de arroz. No hay muchacha que no se pinte ¥ como .
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ta practica ha sido elevada 4 la altura de una ciencia, aun las pieles
nis rebeldes concluyen por parecer naturalmente blancas.

Ias Japonesas se acicalan no solamente la cara, sino también el
cuello y las manos. Sobre los labios aplican una ligera capa de car-
min, lo mismo que sobre las mejillas.

Los Japoneses estiman mucho 4 las que se pintan ligeramente y
las nombran con el nombre técnico de « Usukuesho» (afeite ligero).
Las j6venes de buena casa se guardan mucho de una tintura muy
espESﬂ.

Si hay mujeres de cutis de cara blanco, cuyos pies y cuyas manos
tienen la transparencia de la azucena, cuyos dedos afilados semejan el
alabastro pulimentado, de tal manera, que el hombre que los aprieta
se siente trasportado fuera de si, hay también otras perfectamente
negras, parecidas 4 las mujeres de la India. El color rojo es espe-
cialidad que parece reservada 4 las criadas y en el Japén se prefiere
tener el color acentuado del plumaje del dguila 4 tener la piel roja.

Sus dedos, como hemos dicho, son de una esbeltez extremada. Se
dirfa que eran de una jovencilla europea de trece 4 catorce afios. Sus
cabellos son comunmente muy negros y abundantes. Se ven muchos
que tienen cuatro 6 cinco pies de largo; muchas veces son tan largos
como alta es la que los soporta. Este color negro admitebien algunos
matices y hasta llegan 4 grises, lo que hace desesperarse 4 sus pro-
pietarias.

Tener el pelo negro, cabello es pues uno de los elementos de la be-
lleza femenina; si adem4s son finos y largos, esla perfeccién. No se en-
cuentra casi ninguna rubia en el Japén.

Las Japonesas tienen la dentadura soberbia. Antafio, en la época
del matrimonio, se la pintaban de negro con el jugo de la nuez de aga-
llas. No era s6lo como sefial del matrimonio; se querfa ademé4s desfi-
gurara la mujer, porque desde luego se ve que ojos negros y dientes
fiegros en medio de un rostro blanco, no son cosas para agradar 4 la
mirada. Actualmente, va cayendo esta costumbre en desuso.

La Japonesa no se deforma los pies como la China, pero no imita
a la Eurupea en el uso del corsé. No conoce tampoco los pendienfes
€n las orejas. El tnico sitio donde estraga 4 la naturaleza es afeitdndo-
se las cejas. Es el signo de la maternidad. Apenas se siente embaraza-
da, procede £ esta operacién, y todavia es necesario anadir que en la
Actualidad es una minorfa infima la que se somete 4 esta costumbpre.

El porte del cuerpo es muy defectuoso entre las Japonesas. Cuan-
do va marchando, en vez de sostenerse erguida, se inclina para ade-

Towo XL.—Curp. VIII i

m—
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lante. Si por casualidad se permite sostenerse €n su Posiclion natural,
losa. Asi, desde ninas aprenden d doblarse por el me-

pasaria por orgul
de vista de la higiene y de la belleza, es esta ung

dio. Desde el punto

practica detestable.
Su paso es excesivamente lento y perezoso. [La primera razén es

porque la mujer debe parecer dulce y tranquila; en segundo lugar,
siendo sus vestidos generalmente muy largos y su calzado de madera
muy inc6modo, no le es facil tener un aire vivo y suelto.

[.a mujer japonesa no usa guantes, te-bukaro (saco de mano) sing
solamente fadi (saco para los pies). El sombrero es desconocido, pero
con exquisito arte peina sus cabellos. A lo mds, en el corazén del in-
vierno y cuando sale a la calle, se sirve de un velo ligero sukin para

cubrirse la cabeza.

1L
CARACTER ONESA
CARACTER DE LA JAPONESA.

in tres palabras se puede decir de la Japonesa, que en la inlancia
es petulante, rescrvada ea la adolescencia y dulce y fiel en el ma-
trimonio.

Hasta los diez afios tiene la mania de las ldgrimas. Si se le regand,
llora; si la disgusta cualquicra cosa, llora; llora mucho més que los
muchachos. Hacia los trece 6 catorce afios, se despliega; & los diez y
seis 6 diez y siete afios, aprende d reir. Si sc la enoja, rie; sin medida
ni razon rie siempre. Sin duda es para justificar el proverbio: 7 7ok
shichi wa, kiba wo achite suo waran cjisctsw mars; (4 los diez ¥ seis
afios se rie de todo, hasta de la caida de las3 hojas). Es la edad mds
inocente y amable de la Japonesa.

Llegada 4 los diez y ocho anos, la joven se vuely
encusntra vergonzosa delante de la gente; pesa el menor de
tos y la mds pequefia de sus palabras, es ain muy reservada. Cua
estd casada, esta reserva desaparece naturalmente, pero frente @ sS4
marido es siempre franca y obediente.

Las mujeres de la clase media de la sociedad estan obligadas 4 tf{" |
da suerte de consideraciones para con sus maridos. Dobjan sus vest
dos, cepillan sus sombreros, les sirven el saké (vino japonés) dm"ﬂ'-‘?te
la comida. Si el marido sale, ella le acompana seguida de la domesticd
hasta el umbral; cuando vuelve, van delante de €l desde la P”e‘r.ta'_
Cuando salen los casados reunidos, el marido pasa delante ¥ S8 mujes

e prudente. oe

sus §ess
ndo
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le sigue. En nuestros dias, sin embargo, se ven muchos matrimonios
pasear el uno al lado del otro, pero son bien raros los que se dan el
hrazo. Los que se atreven d hacerlo, son la irrisién del ptblico.

Cuando en el paseo vedis el marido delante y la mujer detrés, po-
déis decir que he ahi una verdadera ama de su casa, sabiendo gober-"
nar su hogar y guardar una fidelidad inviolable,

Entre las mujeres de los marinos, son muy raras las infidelidades.
Aun cuando permanezca el marido ausente cuatro, cinco y hasta sefs
aiios, encontrard a su regreso inmaculado el tdlamo.

Es més, la mujer no se vengard imitdndolo, aun euando su marido
gea versatil.

[L.a Japonesa es una excelente madre de familia. Pone un cuidado
esmerado en la educacién de sus hijos. Joven no tiene gusto mas que
para componerse; pero tan pronto como tiene un hijo, no se ocupa ya
mds de si y no tiene cuidados y atenciones mas que para éste.

Estando el marido casi siempre fuera de casa, incumbe 4 la mujer
el cuidado de educar & sus hijos. Si por desgracia, su conyuge llega
a morir, asume ella sola la pesada tarea y rara vez contrae nuevas
nupcias.

Tienen por cierto los japoneses que los hijos educados por las mu-
jeres son los mejores. Es, pues, la japonesa mejor educadora que el
hombre.

La mdxima aplicada en el Japén en las relaciones entre el hombre
y la mujer es el clawson-jokt, es decir, honor al hombre, desprecio 4
la mujer. Muchas veces es supetior la mujer al hombre con relacién
4l talento, y sin embargo tiene éste toda la autoridad.

La causa ms principal de este estado de cosas, consiste en que
a mujer al casarse no lleva dote y depende en todo de su marido.
La prueba de esta afirmacion, est4 en que en un pafs como el Japén,
donde se profesa el desprecio 4 la mujer, cntre los obreros la mujer
€s igual al varén: en algunos casos, como en el oficio de peluquero,
es la mujer sola la que sostiene la casa, y desde entonces su influencia
SUpera 4 la de su marido, y este Gltimo debe bajar la cabeza ante su
mujer; ésta sale fuera para su trabajo y mientras, él guarda la casa,
L:uida de los nifios, etc. Es el feminismo puesto en préictica en el Jap6n,
JeSondampi, honor 4 la mujer, desprecio al hombre.

He aqu{ por qué dice con razén el adagio: «No toméis una mujer
Mds rica que vosotros.» Y de hecho, aun cuando no lleve dote, se

glorificars de gus bicnes de familia y resultard insoportable para el
hombre.
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EVISTA DE EXTREMADURA
nosotros muchos casos, como en to-
es, sin gunealﬂgias, por su sola habi-
icos y de abolengo. s cuestitn de

372 K

A pesar de todo, llegan entre
das partes, en que mujeres pobr
lidad, dominan y rigen 4 maridos 1

temperamento.

111

PROFESIONES DE LA JAPONESA.

La Japonesa tiene aptitudes para ejercer los oficios: pero la pro-
fesi6bn, en que parece sobresalen, es en la ensehanza y educacion, !
Por no citar méds que algunos nombres que brillan en primera filade

|
|

la alta educacion de las nihas, mencionamos 4

Yaj é Kaji y Atomi Kwalkéi.
Entre los novelistas, tenemos el gusto de

gran talento, Ichiyo; per
a que més vale hoy es Madame

Mme. Shimoda Uta,

contar desde hace algin

tiempo, una mujer de o desgraciadamente la

ha segado la muerte prematuramente. L
Kaganei Kimi.

Se ha visto también, hace algunos afios, una floracién de conferen-
cistas, cuentistas, omin-hanashika. Pero no queda ahora nada de €ello:

Las mujeres pintoras comienzan 4 presentarse en el gran mundo.

Las mujeres profesoras del ihe-bana, arte de arreglar las flores, del
ada dia mas numerosas |
J

R S T A — W P— o

cha-no-ya, arte de preparar el te, cuentan ¢

discipulas,
En la masica no hay buenas pro
v de shamisen (violin de tres cuerdas. ) | j
Después de la revolucion, apenas si se encuentra en el Japon fa

mujer escultor, y hay muy pocas qac se

te arte.
Las japonesas hacen excelentes directoras de oficinas 0 de compa~
J

fifas. Asf son mujeres la mayorfa de los empleados de teléfonos y €0 =
rreos. También sirven perfectamente para la contabilidad. |

fesoras de Kot (especie de arpa)

atrevan 4 ensayarse € €57

Js H i1 omi.
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I.A CORAZA DEIL DIABLO

a xo de los diablos que vagan por el mundo, era tan activo
' para llenar sus obligaciones, que raro era el dia en que
no mandaba al infierno algan alma perdida y en determi-
=" ¢ nadas épocas del afio, llegaba la cifra de €stas 4 subido
namero; porque asf como hay vientos que llevan la desolacién por
donde pasan, también soplan algunas veces y se tienden sobre los
mortales rachas de perdicion. Y por ser tan exacto en el cumplimiento
de su deber, recibfa 4 menudo alentadoras misivas del Rey de los
abismos, escritas con un tizén de los que en aquellos lugares se en-
cuentran 4 cada paso y un girén blanco que se prendiera en los agu-
dos picachos de la monstruosa boca, al entrar por ella algtin alma,—
Gltimo resto de sus vestiduras—pues ese color no tiene cabida en el

negro reino de las sombras cternas.

Aquellas halagadoras cartas de S. M. infernal, le alentaban & ma-
yores arrestos y vestido de frac y corbata blanca subi6 las escaleras
marméreas de los palacios; holl6 con su planta las ricas alfombras
donde se hundieron sus pies, prisioneros en charoladas botas; retrato
4 imagen de su cuerpo hermoseado con arte diabdlica, en las anchas
lunas biseladas de dorados espejos; bafié su frente prefiada de horri-
dies ideas en las claridades de mil luces que dejaban iris de colores en
las facetas talladas de hilados cristales, y clavé sus ojos de ascua en
0s hombros desnudos de las mujeres hermosas que danzaban y discu-
rrian por los suntuosos salones avivando con soplo sutil de lisonja la
llama del orgullo en aquellos corazones; matando sus Veneros de ter-
fura, prepardndolos para ser méds tarde esclavos de la envidia que
morderfa sus entrafias cuando llegase un dfa 4 ser impotente 6 humi-
llado. Acercé su mano enguantada 4 la de los hombres que llamé
4Migos con el cinismo de su clase, sacudiéndolos con fuertes pasiones
que se aduefiaron avasalladoras de sus sentidos; gozoso al sembrar en
cllos la semilla maldita que fructificarfa después con frutos de miseria
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& deshonra, sin que tuviera ldstima de los seres para quien preparaby

la ruina 6 el oprobio.
Y bajé 4 los jardines de la vida en las noches calurosas del egtq,

cuando se elevan de la tierra poderosas emanaciones de fuego, y ayu-
dado por el ambiente caliginoso que envuelve la naturaleza y sug es.
tremecimientos que dobla Ias plantas; arranco en capullo las m4s be.
llas flores que arroj6 sobre la tierra hasta formar con ellas un inmensg
mont6n, v luego las aplasto con sus pies, mezcldndolas con el fango,
Sin que le moviese & compasion la belleza de sus colores, ni la fra-
gancia de sus perfumes.

Y llegé invisible al lado de encantadores Margaritas, haciendo pa-
sar ante sus ojos maravillados la luz de los brillantes; agité ante ellog
ricas sartas de irisadas perlas, sonan-lo sus hilos con extrana cadencia
que buscé en las almas ecos de deseo, ciiiendo luego las nacaradas
serpientes en suave y espléndida caricia a los cuellos de sierva. Y de-
j6 correr bajo los pies inseguros un torrente de oro que bajaba de au-
rifera catarata; empujdndolas hacia el vértigo, donde la vista vagaba
deslumbrada, la raz6n se perdia y las manos debilmente tendidas se
agitaban en vano, riéndose al mirar con diabdlica videncia, la negra

figura de la desesperacién y la desgracia sin término, que se acercaba
detrds de aquellos fulgores del momento. Y los espasmos de la risa
agitaban su pecho y con el brazo extendido levantaba como trofeo
sobre su cabeza, el ramo de azucenas arrancado 4 la pecadora marchito
con sus labricos besos. |

Entrd en los lugares donde mora la escasez y la miseria, alli don-
de se sieate el frio que pasa entre las grietas dc las paredes y las
puertas mal unidas; alli donde se sufre el hambre que roe despiadada
languideciendo los cuerpos; y mostré al padre 6 al esposo 4 traves de
la ventana sin vidrios el poderoso movimiento en que se estremece
la riqueza; los trenes magnificos arrastrados por el gallardo trote de
poderosos caballos; sus elegantes duefias negligentemente recostadas
en cogines de seda y terciopelo; los hermosos nifos de sonrosado
rostro que sonrefan felices llenos de vida y alegria, cubiertos de ¢io-
tas y encajes que avmentaban su belleza; los palacios de caprichosos
remates 6 antiguas gargolas de piedra adornados de soberbios blaso:

nes... y luego haciendo una horrible mueca, senal6é con el descarnado.

dedo 4 la esposa 6 4 los hijos hambrientos y enfermos tendidos suhr*?
un montén de paja nauseabunda, sin que le moviera 4 compasion .El
rugido de fiera que exhalé aquel hombre ni la idea del precipicio S&
fondo ¢n que le arrojaba.

Minhisterio de Cultura 2010

i i e



LA CORAZA DEL DIARLO 375

__Un alma mds, para mi-—decfa.

[nflamé la mente de los hombres con maquiavélicas ideas, enarde-

ci6 su palabra que encendid discordias, arrojindolas en lucha fratricida,
‘guid su pluma bundiéndola en la asqucrosa ciénaga de lujurioso vene-
no, torpe calumnia o desenfrenado bandidaje, fragué con ellas planes
de venganza, construy6 con ellos también mdquinas infernales de gue-
cra, sembré debajo de la tierra regueros de pélvora que después ha-
hian de ser lagos de sangre; levanto las aguas de los mares con la ma-
rea de horribles explosiones que sumergieron en su seno poderosas
naves, salvaguardia y riqueza de las naciones; escuché los ayes de los
heridos, el estertor de los agonizantes, las maldiciones del vencidos
los ebrios acentos de la victoria y acercé la bala rebotante y la punta
de la espada derecha al corazén de un hombre, sin que los ayes, los
estertores de agonfa, las maldiciones ni la borrachera de la victoria le
conmoviesen; arrojando llamas de alegrfa por los ojos, 4 la vista dc
tan rico botin.
R hijo de Satands no sentia lastima de los seres & quien empujaba
4 los abismos, avivando la llama del orgullo; no tenia compasién de
las flores que arrancaba con su mano y pisoteaba con sus pies; no se
dolfa de la virgen arrastrada entre vertigos deslumbradores 4 su per-
dicién; no le movian & compasion los furores del hombre desesperado
que llevaba hasta el crimen; sin que le conmoviera tampoco la destruc-
cion ni la muerte que sembraba & su paso maldito, porque su padre y
seflor Lucifer, habla colocado sobre su pecho una coraza invulnerable
tan herméticamente cerrada, que no podian llegar hasta su pecho los
sentimientos de conmiseracidén, ni las brisas suaves de la caridad.

Una noche en que recorria las calles de populosa ciudad—porque
cl diablo no duerme—y se ofa lejano el eco de pasos que se extingufan
POco a poco y se escuchaba el rufdo del cierre de las puertas quedan-
do todo en el silencio, solo ya interrumpido a taies descompasadas ho-
ras, por la marcha de alguien que salta tambaledndose de una taberna,
U0 antro 6 un garito, de los (que ya no s¢ ocupaba por ser de su ab-
sa!utg pertenerncia; marchaba contando y repasando en su mente in-
lernal las hazafias del dia, cuando de pronto vio proyectarse una som-
bra al lado de Ia suya; se volvi6 ligero v se encontrd con una mujer
14¢€, silenciosamente, caminaba casi junto 4 €él. Era una mendiga que
S€ cubria con sucios girones y llevaba los pies descalzos, por lo cual
ia haciendo ruido que delatara su paso, pudo llegar cerca del diablo
SN ser notada.
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No parecia sentir el aire frio que azotaba su rostroy arremolinabs
sus cabellos y movifa los harapos de su traje; pero r::prirgia contra ¢l
seno, procurando darle su calor, 4 un pobre nifio pilido y descarnady
como su madre, que vacilaba al andar, respirando fatigosamente,

Para el diablo no hay nada despreciable, asi es que se detuvo y
envolvié en la siniestra mirada de sus ojos 4 la desgraciada, y mut-
muré algo que hiciera conmover Sus sentidos y escupio su saliva, de-
seando salpicarla con ella; pero la mujer no veia, no ofa, no vivia més
que para su hijo desfallecido, y con aquel dngel por escudo llegé hasta
el enviado del infiefno, sin sentir su influencia, y tendiendo hacia él Iz
mano enflaquecida con la que tocaba su brazo, le dijo.—Por el amor
de Dios-~este nombre produjo un vértigo en aquel,—pan para mi hi-
jo que se muere de hambre.

El diablo, por uno de esos movimientos instintivos que habfa
aprendido en sociedad, entrd los dedos en el bolsillo del chaleco, sa-
cando una pieza de plata; pero pronto, temiendo cometer una impru-
dencia, avergonzado de aquella idea, retir6 vivamente ia moneda, cuan-
do la desgraciada mujer que sonrefa de esperanza y lloraba de alegria,
extendi6 su mano avarienta y al inclinarse hacia aquella otra que lleva-
ba la vida de su hijo, dejo caer una ldgrima sobre el pecho del diablo.

iste vacilé haciendo un movimiento para seguir su marcha; pero
se detuvo contenido por fuerza irresistible, mds que por la débil pre-
sion con que sujetaba su brazo la infeliz, diciendo con voz desesperada:

—Deme Ud. esa moneda, es de plata, no me la quite Ud. ahora,
se lo pido de rodillas.

—¢Serd orgullo esta acci6én mia?—pensaba el hijo del mal—no
puede ser otra cosa. Y halagado por la idea de aquella pasién bastar-
da, tendié de nuevo su mano y entregé la moneda.

I.a mendiga di6 entonces una especie de comprimido grito y echo
a correr como loca, diciendo:

—Hijo mfo! ya no te morirds hoy de hambre, ya no se morird t
madre hoy. Ya tengo hijo, ya tienes madre.

Mohino y cavildso caminaba Satén; se encontraba inquieto ¥ dﬂ?‘
asosegado y deseando desembarazarse de aquellas ropas que le Opf=
mian por todos lados, se retir6 4 su casa donde las arrojé violentd-
mente al suelo; pero al ir 4 quitarse Ja invulnerable coraza puesta pof
su padre, la interpuso entre él y la luz y vi6 un rayo luminoso que &
traves de ella llegaba 4 su pecho. |

La lagrima de aquelia madre habia agujereado la coraza del diablo-

Ana Lo~ pE BLANCO:
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INFORME ACADEMICO

LOS EXTREMENOS EN AMERICA

dcapa de hacerse publico el fallo del Ateneo de Badajoz en
' el certamen literario convocado para premiar el mejor
trabajo sobre el tema «lLos Extremefios en América», con
motivo del Centenario del Quijote.

» A propuesta de la Real Academia de la Historia, en elogioso in-
forme, ha sido adjudicado dicho premio al ilustre historiador y literato
extremeno [). Publio Hurtado, bien conocido entre los doctos por sus
trabajos como Director que fué dela culta «Revista de Extremaduray.

»El trabajo premiado esuna contribucion valiosisima al estudio de
la epopeya espaiola en América.» (De £/ Liberal, de Madrid).

He aquf el Informe:

«Real Academia de la Historia.==Ilmo. Senor:=Esta Real Academia ha exa-
minado el manuscrito titulado «l.os Extremefios en Américar, lema «jGloria &
Espafials que para informe le fué remitido por esa Subsecretaria del digno car-

* gode V. I con su atenta comunicacién de 10 del préximo pasado Noviembre.

Al promoverse en el afio actual la celebracién del cuarto aniversario de la pu-
blicacion del Quijote, proyect ironse y llevironse 4 cabo algunas solemnidades
religiosas y literarias ea la ciudad de Badajoz, entre las tiltimas un certamen ¢
iniciativa del Ateneo de dicha capital, concediéndose por el Sr. Marqués de
Jerez d= los Caballeros dos premios de mil pesetas, uno de ellos bajo el lema:
«Los Extremeiios en Américay, siendo condicidn precisa que el trabajo premia-
do obtuviera previamente favorable informe de esta Real Academia. Es el que
os ocupa ¢l nico presentado en demanda del ofrecido premio, componiéndose
de doscientos trece folios en cuarto, cubiertos por ambas caras de diminutay
apretada escritura.=En su obra, el autor ha cntresacado minuciosamente las
noticias que los cldsicos escritores de nuestre durca época dejaroa consignadas
acerca de las hazaiias de los caudillos y soldados extremeifios en la conquista
del suelo americano, siguiéndose el orden cronoldgico y comenzando por los que
“Compaiiaron en su empresa al eximio almirante descubridor de aquellas apar-
tada:n», tierras.=No cita las fuentes que ha consultado, acaso por consider arlas
Suficientemente conocidas y por mds que su relato refiérese principalmente 4 la
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época de la conquista, en que tan brillante papel desempeiiaron los hijos de Ex-

tremadura, extiéndense sus noticias aun cuando escasas, al décimo séptimo -

glo. siendo raras las referentes al siglo diez y ocho, trayéndolas bastante com-

pletas acerca de prelados y religinsos extrem2ios, demostrando haber consuyl-

t1do con fruto los autores eclesidsticos historidgrafos dela Jerarquia eclesigs-

tica y de& nuestras comunidades en América.=Procediendo con oportuno mdétp-

do, divide su relacién en capitulos, en cadauno de los cuales estudia una de |as

principales empresas 4 que did lugar 2 conguista del suelo americano y bio-

grafiando con mds 6 men3s extensidn 4 los extremenos quc en ella tomaron par-

e y por ultimy, citand) 4 los demds de que solo han llegado los nombres hasta

nosotros.=Asi, el capitulo primero se intitula: Estado social de Extremadura en

el ltimo tercio del siglo xv.==FEl segundo: Descubrimiento del Nuevo Muado. Co-

161 v los extremetios sus auxiliares.=El tercero: Conquista de la Espatiola, Don

Nicolds de Ovando. Poblacién y repartimiento de la 1sla. Extremenos que lo si-

saieron.—El cuarto: Campafia de Urabi. Descubrimiento del mar del Sur, Vasco

Niifiez de Balboa. Capitanes extremesios conquistadores del Darién.=EIl quinto:

La conquista de Nueva Espafia. Hlerndn Cortés. Militares extremefios que pe-

learon 4 sus Ordenes.=El sexto: Conquista de Guatemala. Pedro de Alvarado,

Extremerfios que lo favorecieron en su empresa.=El 5éptimo: Conquista de Yu-

catin, Francisco Montejo. Sus capitanes.=I£l Octavo: Conquista dcl Perd. Fran-

cisco Pizarro. Extremefios que lo ayudaron en aquélla=El noveno: La jornada |

de 1as Andes. Gonzalo Pizarro. Exploracion del Amazonas. Ifrancisco de Orella- |
"

na. (zuerras civiles del Peri. Paladines extremefios en estas empresas y contien- .
das.=Ll| décimo: Extremerios almagristas.=%] onceno: Conquista de Quito y Pa- 3
payan. Sehastién de Benalcazar y los capitanes extremefios sus auxiliares.=El
duodécimo: Conguista de Chile. Pedro de Valdivia. Sus capitanes.-=El décimter-

|
cero: Expedicién 4 la conguista de la Florida. Hernando de Soto y su plana ma- '
yor.=El décimocuarto: Encomiendas y eacomenderos. Ordenanzas realcs sobre I
la propiedad vy tasa del trabajo de los indios. Francisco Hernindez Girén. Sus '
servicios y rebeldia.=El décimouuinto: Otros conquistadores,—El décimosexto: J
Principes y dignidades de la Iglesia. Clérigos regnlares y seculares.==El décimo- :
septimo; Dignatarios clviles, hombres cientificos, literatos industriales y artesa: '
nos.=El décimooctavo: Mds beneméritos de la patria, hijos probablemente de ]
Extremadura.==ill décimouoveno: Pebladores,=Finalmente, el vigésimo con que i
termina la obra: Primacia de los Extremeii>s en América.=Tales el marco ¢il ;
que aparecen retratados en aquella época que representa el punto culintnante 1
del poderio en ¢l mundo la erandeza de la corona de Castilla, multitud de hijos _;
dz ecsa noble regidn que sintiendo la fuerza de sus brazos y capaces de las maye= =8
res proezas, sin arredrarles penalidades ni peligros, dominades por aquel veértigo {
de tado lo grande y maravilloso que se extendia con avasallador impulso por 1
campos, aldeas y cindades, cruzaban las extensas soledades del mar en busca del
continente misterioso que précigo les ofrecia aventuras y glorias y riguezas.—=
Herndn Cortés, Ovando, Francisco de Orcllana, Alvarado, Vasco NUnez ¢ & Bal-
boa, Hernando de Soto, los Pizarros y tantos mds dejaron sus hogares para &
brir con sus proezas el suelo americano. Perecieron all4 én su mayor parts
siendo pecos los que volvieron, sin que por regla general pingues mayorazgos,
ni blasones de suntuosas moradas recordaran sus empresas y habrian hasta sus
nombres desaparecido, si la Historia, madre piadosa, no hubiera recogido €f 8t
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libro sus hazaiias.=—=lriste s‘inf) ¢l de la noble Extremadura que amenaza perdu-
rar en €l transcutso de los tiempos y acaso los admiradores del dios Exitoy de
[a nulidad bien recompensada SORTIAN desdefiosamente si recuerdo que atin vi-
ve olvidado €n Su aldza de la alta Extremadura ¢l Jefe heroico del destacamen-
to de Baler, en tanto que vﬁgetg no SRS olvidado el heroe de Cascorro en su
pueblo de la proviacia de Bada}az.:‘i‘ al lado de los guerreros y de sus hechos
hazailosos conviene recordar aqueila inacabable falange de Ministros de la Igle-
sia, va Obispos, ya miembros no menos meritisimos de las Ordenes religiosas, 6
del clero secular que cooperaban con su tacto y elevada prudencia al buen su-
ceso de los conquistadores extremenos, comd fray Vieentz de Valverde, obispo
de Cuzco; fray Diego Altamirano, fray Bernardino de Manzanedo; 6 regaban va-
lerosamente con su sangre de martires aquellas inhospitalarias tierras como
fray Lucas Guillén, fray Juan Pizarro, fray Juan de TVovar, fray Tomds de Bada-
jgg, 'fra.y‘ Blas RDCII'ig{uEE o extendian por todas pﬂrtn:ts miestra sacrosanta Reli-
giGn, al par que nuestra cultura; sacando de las lobregueces del paganismo y de
la barbarie d aquellos naturales de los que se constituian en celosos defensores
contra todo linaje de atropellos y demasias.=Expuesta en lenguaje sencillo y no
exento de elegancia por su misma facilidad, resulta una narracién en extremo
movida € interesante, habiendo tenido el autor discrecién suficiente para ocul-
tarse detrds de su pluma, no distrayendo con apreciaciones propias, ni empa-
lagosas disquisiciones al lector, dejando, por el contrario 4 éste el cuidado de
formar su propio juicio sobre los hechos relatados, pues el antor apenas apun-
ta el suyo, sin demostrar afin alguno de elevar ni deprimir 4 unos 4 otros de
los personajes que ea su relato nos presenta, eaalteciéndolos 6 vituperdndolos
con exceso, limitindose 4 narrar sus hechos, todo ello muy conforme al con-
cepto moderno de la Historia y del modo de escribiria.—=Ciertamente hubiera
podido continuarla also mis, citando nombres de ilustres extremenos, va del
orden eivil, ya del militar; que conquistaron honrads y prestigioso nombre has-
ta la conclusién de nuestro poderio en América, pero este trabajo, que solo pPo-
dia realizarse cuando mediante penosisimas pesquisas en los archivos, no podia
exigirsele @ autor alguno, dadas las mydestas condicionzs del cancurso y los
apremios del tiempo; mas no por eso se ha de perder la esperanza de que el
autor la lleve 4 cabo.—=Terminando e¢stos breves apuntes y para concretar su
Opinidn, debe decir esta Real Academia, que considera de valer la obra que con
titulo »Gloria & Extremadura» ha sido presentada en demanda del premio ofre-
cido por €l Sr. Marqués de Jerez de los Caballeros en el concurso promovido por
¢l Ateneo de Badajoz, para la mejor que sobre el tema «Los Kxtremefios en

A?Ffﬂl‘ica-% acudiese al certamen, no ya ls;:jif:: por la circunstancia de ser la tnica
PE€sentada, sino por su propio mérito.==No obstante V. I. resolverd, como sicm-
p.rt:, 1o que mejor proceda.—=Dios guarde & V. I. muchos anos. Madrid 18 de Di-
E_lmnhrﬂ dz 1305.=El Secretario, Ces.® Ferndndez Duro.—Rubricado,=Tlustri-
SIMO Sr. Subsecretario del Ministerio d=z Tnstruceién publica y Bellas Artes.—=

S Comim ——AT 1t g ; e =
Pl = drid  ds Marzo de 1979.=EI Subsecretario, Sili6.
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o 1! ! % { £ una especic de memordndum para mi uso particular, en
IS el que voy apuntando con el desalifio consiguiente cuan-
to la ocasi6n me depara sobre especic oida; observacion
que recojo; dato que otros no consignaron, no s6lo sobre -
6 de fuera de sus lindes, que

Caceres, sino también de su provincia
caso 4 veces anoto-—entresaco lo que me parece de mds interés, @
ruego del Director de esta Revista, Y advierto que paso por alto
cuantos parrafos he ilustrado con dibujos y los més de aquéllos, pues
escritos s6lo para gobierno mfo han de quedar por ahera ineditos.

COLNORB-CAESARIN, . .

Esta ldpida de importancia capital para Cdceres, puesto que indica
el nombre que tuvo en la época romana, seglin nos ha cnsefiado Hiib
ner (Rev. pe Extren. t. I, pdg. 150) no sabemos hoy con seguridad
dénde estuviera. Mas es de notar que Boxoyo decfa 4 Masdeu que fue
encontrada «en el corral de una casa en la puerta de Mérida, desha-
ciendo un trozo de la mutalla antigua.» Kl hallazgo fué 4 22 de Mayo
de 1704, por tanto no se habla de clla en la Iufornmacion de la Au-
diencia, que yo poseo, hecha cuatro afios antes. 5i se menciona Por
Constanzo cn zpuntes mss. que tiene mi amigo Hurtado y 1as senas
de la casa donde decfa que estaba, parecen convenir con la sitnada en
la misma Puerta de Mérida, 4 1a izquierda, conforme subimos 4 Dan
Mateo, de la cual arrancarfa el arco de la muralla que servia de entra-
da; casa, en fin, que tiene su fachada frontera 4 la calle Ancha, y qu€
es hoy propiedad de Alfonso Jiménez, ayuda de camara quc (ué del
Marqués de Castrofuerte, de quien la ha heredado. He examinady 1
fachada principal y la que da al corral que tiene la casa y cOmO ¢sta

. Ministerio de Cultiira 2010



NOTAS REFERENTES A CACERES 381

e que ha sido trasformada y revocada en afios no lejanos, no que-
se v

da vestigio de haber sido cubierta con la cal piedra de tanto tamafio
(«de una vara de ancho y tres cuartas de alto»). Con todo, me in-
clino 4 que ¢n los muros de esta casa es %o?de s¢ halla oculta la
piﬂdra} pues D. Felipe L. Guerra que alcanim 4 Constanzo, que le {a-
cilité 'Cﬂpia de las inscripciones, se reflere e cas?a del aliatm de
Santa Clara» (1) y el Mss. f:}:i?i.tente en la Dib. pm.vmcial ‘-_::Cﬂggrg_g én
7828» que s€ halla impreso, dice que era la que vivia D. Tomés Bar-
toloti «en la Puerta de Mérida».

A este D. Tamas Bartoloti, que fué Precurador, lo recordaba mi
anciano vecino D. Juan Guerra, que mutio hard tres afios (2) 4 quien
of que la que habité Bartoloti es una de lnt calle del'ﬂ)hnﬂ que forma
esquina 4 la plazoleta que hay delante de San Antonio de la Enfern}c—
rfa, la de la derecha si nos colocamos f:ﬂn la puerta de 1:1. ermita y Co-
legio, ahora, de nifias que rigen las Larmelitas,. Prnpredad que era
también (la casa) del Marqués de Castrofuerte, viviéndola su cochero.
Pudo morar en ésta Bartoloti en sus Gltimos aios y en la otra en 1828.

Amuietos, al parecer.
Entre tantos objetos interesantes como D). Miguel Jalén, Marqués

de Castrofuerte, tenfa en su gabinete 6 museo de antiglicdades, re-
cuerdo unos muy curiosos que fueron hallados en juna de las Casas
fuertes de las Arguijuelas (en la de arriba, me parece) con motiva de
romper un muro para abrir una ventana ¢ cosa semejante.

Se encontraron los albafiiles con una piedra cortada & escuadra,
que desde luego presumieron que tapaba un hueco, y arrancada vie-
ron, en efecto, que existia y que en él se habfan guardado cuatro ob-
jetos por demds extrafios en su significacién que me ensefi6 el Mar-
qués: un dedal aplastado que cogfa 4 un clavo de herradura por su
punta, media esp4tula de madera y una haba arrugada y negra.

Fra el dedal de metal dorado; en su forma y tamafio como los
usuales hoy, y s6lo adverti de particular en él que la franjita del bor-
de, que suelen tener todos, estaba ornamentada con crucecitas de
brazos iguales como las visig6ticas.

No s¢ si los hermanos, herederos de D. Miguel, habrdn apreciado
eStas y otras muchas cosas y seguirdn conservédndolas.

| —

(t) En roalidad Ja de Jiménez no pertensce 4 %l Potro, nombre vulgax de la plazuels, sino a Ia

fill: de la Puerta de Mérida, por donde tiene su entrada y, como de esquina, su fachada lateral da
2la plagyels,

(2) Escribiamos €510 en 1goz)
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Casas agregadas a San Pablo.

Vense en la calleja que desde la porterfa del Convento, en la pla.
zuela de San Mateo, va 4 la de los Pereiros, las puertas tapiadas de
unas casas de gente hidalga que pasaron 4 formar parte: d{:IJCUI‘IV?Ht{}_

En una de ellas, que tiene casi toda la fachada EEL? Slf[f’:l‘la, dejaron
orabada en Ja cal, al cerrar la puerta con masposteria, .a fecha: 1504

| 20 se | tiembre. |

Choca ver, en calleja tan estrecha, las Fnchadfm de estas casas con
aspilleras, y es que sin duda tmfi_cra:m mAs espacic por Flf:lﬂﬂ.tfi..,

Otra de las puertas tapiadas acaso fué, desde un principio, de ser-
vicio del Convento que parece se fundd en 1460, pues sobre las pie-
dras del arco estd esculpido un jarron de _ﬂeres entre letras gdticas,

que parecen decir: jiys maria,

Una fecha. | o 1
Ea uno de los sillares del exterior de la antigua sacristia de San

Mateo, pieza que tiene su entrada por cl presbiterio, se lee el nimero
1616, que ha de referirse al ano en que se€ construyo EE{IE p‘arte, que
es un pegote de la iglesia. Pocos habrdn reparado en esas cifras que
solo 4 cierta luz son visibles.

Vastigios romanes. L y
| Hay un casucho en la calle de Mira al 1%11’:{}, frente al antiguo San
' Marcos, el sacelo romano, en el cual casucho se dice que hay un poz0
; que llaman «de la Mora» oculto bajo el pavimento, ¥ muesﬁriﬁt’ﬂ Zﬂ
' desagiie por bajo de la calle en la proximidad del penasco, Sﬂ?tﬂn | ?
la que fué capilla, donde segtin tradicién se dijo la primer misd dﬂT
pués de la conquista. (jMal lugar para concurrencia extraordinarial)
Se cuenta ademds, que este pozo era la entrada de un subterraneo Pﬂf
donde los cristianos penetraron y sorprendieron a la guarnicion mof
del Alcdzar 6 Casa de las Veletas. Utros suponen que la entrad}‘- ]31
subterrdneo cra por el portillo cegado que se ve cn el lienzo dﬂ‘;
muralla que hay por cima, sitio donde quedan sefiales de haber :mbltﬂ
como un callején cubierto, defendido por un avance de la muralla. 4
Pues bien, al agrandar en el verano de 1902 cierta pieza del cafi'-ll' .
cho del Pozo de la Mota, para utilizarla como cocina, para lo cual 50"?‘;
varon un grueso muro hecho de fortisima mamposteria, s¢ descubt!

. - du_ ‘.
detrds el paramento de otro muro formado por grandes sillares, 11 ;

dablemente romanos.
' 1 NO.
(Centinnard.) J. Saneul
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UNA RECTIFICACION

Como al buen pagador no le duelen prendas, asf al que se precie
' dor no deben dolerle rectificaciones, pues debe sacrificar su
- ropio en aras de la verdad, aunque sea en detalle insignificante.
amﬂé F:.;} -}:cgntﬂce al que suscribe con un particular de los Recuerdos
’ Mgrjﬁﬂ;ffgz s1800 Jijf!fr, trabajo 'jnacrifﬁ Enf a;:.I rn‘.’im-::rc: CXX de: esta
RE*".us-'r_.x, cmrreapandmn}a al n".w:sh (';::*_Jumz} 1’311.?}}{[%'!'1'{} pasado, respecto clg:
1a anécdota inserta en ¢l demostirativa {f.'i‘”...lr poca estima en que la
Jristocracia local tenia ]i.:l EUJtlll'E} en aquellos dias, | | '
Como la tlustre [}C}CTISH‘ a q}nen Ol IH, anécdota m*e tiéne rﬁﬂ:_r:da%
tintas y tdntas Ge F:E:IEDEHJE:S ilustres ae :-ar'“.mllh:ag tn:mpf:ls, F:ﬁnfhﬂdi
lamentablemente el nom bre ::if::l enamorado galan a:_If: l:} sefiorita caee-:
refia 4 quien aludia y escribf ser D. ]uﬂ.n DDHE}E'S{} lL-:}rtes,' r:u;:mdo debi
llamarle D. Nicomedes PE&S[IUE‘ Diaz, literato insigne, Oflcial ‘entﬂn-
ces del Gobierno politico de Céceres y después Ministro de la (:,mmna;
siendo las frases pronunciadas por la dama que en el consejo familiar
lo menosprecid, las de «jquién serd €l, cuando ha estudiade!» Valga.

P. Hurtano.

de historia

NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Dispensarics y Sanatorios antiiubsreculosnss, por ]. Garcia DL
Morar, 22 pags. Santander.—Imp., Lit. y Enc. Vda. de I. I'ons, 1909.
La Casa de Maternidad de Madrid, del mismo autor, imprenta y

ano, 46 pdgs.

Bl titulo primero de estos folletos, fué el tema de una conferencia
dada por el autor en el Instituto Carbajal de Santander, la cual es su
contenido con los grabados y planos de los establecimientos de ese
género méds notables que mostré «en proyecciones» en la conferencia.

El otro folleto es de notable interés no sdlo para los medicos d
quienes ofrece observaciones por €l recogidas, sino para cuantos se
interesan por males sociales y deficiencias de la ensefianza.

lEn ambos trabajos resplandece la modestia, amor al estudio y al-
truismo que este publicista tiene tan acreditados.

S.
DE VARIAS REVISTAS

El Sr, Seyliold publicé en 1006 un folleto titulado Die Geographes
che Lage vou Lalluca-Sacralins (ro86) wnd Alarcos (11 95) que ha
merecido elogios de Cultura Espaiiola (Nov. 1908). Por lo que res-
Pﬂctr::lr:i la localidad extremefia, dice el autor de la nota bibliografica
refiriéndose al Sr. Seybold y su trabajo:

mﬂéglacurr lendo acerca de los lugares de Sacralias y ZEL]EICH.,_IDS reduce g 11213%
apﬂrtaﬁﬂs de Sagrajas y Azagala, cerca del rio (%Llﬂi‘l‘&fﬂ, en vista de li::rs at;;
e OS por D, Matias Ramén Martinez, principalmente, siendo de lamen ;1

10 haya dado mayor extensién v desarrollo 4 un asunto que sc¢ presta
multlpltg y

¥ Variadas consideraciones, pues en primer lugar el nombre de Aza-
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gala parece corresponde mds exactamente al de éag;zh‘:z{, con que denoming
la batalla el Cronicén Lusitano, y permite creer que esta ultima denominacigy
es m4s correcta y propia que la de Zalaca; en segundo lugar, los nombres 6 pa-
labras Sacralias, Sagralias y Sagalias, pueden scr formas tﬂdE}S de una sola
localidad y no de localidades diferentes; y, DOT iltimo, convendria haber notadg
que en estos lugares hubo una mansion romana, queé con mas O MeNos propie-
dad escribieron Plagiaria en el [tinerario de Antonino. Existe aqui una cuestién

filolégica que resolver. =4

sEn cuanto 4 la topografia, en geaneral estd resuelta: las cronicas nos dicen
que separaba un rio (el Guerrero) las posiciones del campamento cristiano de
las ocupadas por los campamentos de los drabes (uno para los almoravides y
otro para los drabes espafioles) y las dehesas de Azagala y Sagrajas estdn en
bandas opuestas del citado rfo, coincidiendo la distancia a Badajoz; aqui, pues,
tuvo lugar aquel refiido combate. Convendria, sin embargo, determinar el ori- =
sen del nombre de la Matanza (propio de un lugar proximo), dado, sin duda,en

&

memoria del estrago que en las dltimas horas del combate causaron en las tro-
pas cristianas las huestes de Jacob.»

En el n.* de Feb. de la misma autorizada Revista, tratase (pdgina
137) por el catedrdtico Sr. Ibarra, del libro que de Extremadura en
lo Guerra de ln Independencia ha escrito el Sr. Gbémez Villafranca,
«Bste libro, dice, es uno de los mds sélidos, serios y mejor hechos
que han aparecido con motivo del centenario», y narra luego lo que
comprende la obra, de ¢labor muy meritoria» por lo cual es acreedor
(el Sr. G. V.) 4 sinceros pldcemes.» Nosotros se los tributamos muy
cordiales 4 este distinguido bibliotecario, a quien debe tanto, por este
v otros trabajos de investigacién, la gratitud extremena, y ya que pot J
cuenta propia no hemos dado méds noticia del libro expresado que el
anuncio de que se publicaban los primeros pliegos, porque su lectura
no la llevamos sino 4 medias (forma un volumen de ccxCI-429 pigs.),
sirva la ocasién de estas lineas para recomendar su adquisicién & todo
lector amante de Extremadura, pues su precio, 12 pesetas, es bien =
maédico.

Muy sustancioso es cuanto en el mismo ntmero de Cultura Bspa-
#ola. refiere D. Elfas Tormo acerca de « B/ despojo de los Znrbarants
de Cddiz, el viaje de Taylory laefimera Galeria Espatiola del Louvre>
pues aclara lo que veladamente apunté en £ Monasterio d¢ Guadali-
pe y los cuadros de Zurbaran.

—En El Imparcial (0 de Agosto) ha publicado D. José Parada y
Santfn un articulo «de actualidad» interesante: La conguista de Meliba
por Pedro Estupifian. Hste valeroso caballero jerezano que sirvio 4 1a
casa de Medina Sidonia, fué empleado luego por el rey en la guertd
del Rosellén (1503) y con su armada alcanz6 la victoria, siendo 1_11"3.3”
nombrado Adelantado de las Indias y gobernador de Santo Domingo:
Antes de marchar 4 las Indias vino 4 Guadalupe, con el fin dEHCUm_"
plir un voto y segfin un papel que guarda la familia, muri6 en (Guada-
lupe envenenado por un truhdn que le brind6 4 comer de un I‘I'.’ff:lfll'l-

Como algin autor que trata del Monasterio se limita 4 decir que
alli estd enterrado el caballero Pedro Estopriian, pondremos aqul ,]1,?
inscripcién sepulcral, segtn el Sr. Parada: «Agui yace el mi) magrir
co caballero el comendador Pedro Estupiiian, Adelantado de Jas Indias
y capiton general de la isla de Santo Domingo>. S.

I—C e
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